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Ülikooli valitsus. 
Ülikooli kuraator: prof. Peeter Põld. Kõnetunnid: ülikoolis 

äripäeviti 12—1. Elukoht : Munga t. 2., tel. 268. 

Ajutine nõukogu: juhataja — rektor, liikmed — dekaanid. 
Rektor: prof. H. Koppel. Kõnetunnid: ülikoolis äripäeviti 

12—1. Elukoht: Suurturg 7, tel. 341. 

Teaduskondade dekaanid ja sekretärid: 
1. Usuteaduskonnas prof. 0 . Sild. Kõnetunnid: ülikooli lektoo-

riumis peale loenguid, kodus (Tiigi t. 21) 1. 3—4. Sekretär: prof. k. t. 
H. B. Rahamägi. Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid, 
kodus (Pepleri t. 1) n. 3—4. 

2. Õigusteaduskonnas prof. k. t. N. Maim. Kõnetunnid : 
dekanaadis e., 1. 12 1. Dekaani abijõud kaubandusosakonna asjus 
prof. k. t. J. Filippov. Kõnetunnid: dekanaadis t. 1—2, r. 1/ 21— 1/. i2. 
Sekretär : dotsent J. Uluots. Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

3. Arstiteaduskonnas prof. K. Konik. Kõnetunnid: dekanaadis 
e., k., r. 9—10. Sekretär: vakant. 

4. Filosoofiateaduskonnas prof. k. t. J. Jõgever. Kõnetunnid: 
dekanaadis e., k., 1. 1—1/.,2. Sekretär: prof. k. t. H. Oldekop. Kõne-
tunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid, kodus (Tiigi t. 32) püha-
päeviti 4 — 5 . 

5. Matemaatika-loodusteaduskonnas prof. M. Wittlich. Kõne-
tunnid: dekanaadis e., k., r. 12—1/.,2. Sekretär: dots. H. Jaakson. 
Kõnetunnid: matemaatikakabinetis peale loenguid. 

6. Loomaarstiteaduskonnas prof'. K. Happich. Kõnetunnid : 
loomaarstiteaduskonna kantseleis (Vene t. 18—32, tel. 184) äripäeviti 
12—1. Sekretär: dots. J. Ainsoti. Kõnetunnid: patoloogilisa anatoomia 
kabinetis (Vene t. 18—32) peale loenguid. 

7. Põllumajandusteaduskonnas dots. A. N õ m m i k . Kõnetunnid: 
ülikoolis, lii korral, e. 12—1, t.. k. 11 —12, r. l — 2 . Sekretär: vakant. 
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Ülikooli „Toimetuste" (Acta et Commentationes) toim-
kond : prof. J. Kõpp (esimees), dotsent J. Uluots (sekretär), prof. 
A. Sommer, prof. A. M. Tallgren, prof. J. Narbutt, prof. J. Waldmann, 
prof. k. t. J. Mägi. 

T o i m e t a j a : prof. W. Anderson. Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis peale loenguid. 

Kantselei (ülikooli peahoones, tel. 147) on avatud äripäeviti 11—-2. 
N õ u k o g u a s j a d e s e k r e t ä r i k. t. : F. Lambert, Lille 

t. 8, k. 2. 
T e a d u s k o n d a d e (usu-, filosoofia-, põllumajandus-) k a n t s e l e i 

(ülikooli peahoones, 111 korral), avatud äripäeviti 11—2. 
Õ i g u s t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, sisse-

käik aud. 4 esise kaudu), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
A r s t i t e a d u s k o n n a j a m a t. -1 o o d u s t e a d u s k o n n a 

k a n t s e l e i (ülikooli peahoones, II korral), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
L o o m a a r s t i t e a d u s k o n n a k a n t s e l e i (Vene t. 18—32, 

tel. 27), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 

M a j a n d u s o s a k o n d . J u h a t a j a : W. Tiedemann, Hetseli t. 1, 
tel. 71. S e k r e t ä r : K. Laagus, Tähe t.~-73, k. 4, tel. 271. E k s e -
k u u t o r i k. t . : A. Bock. Vastuvõtmine ühiselumajas (Doomemäel) äri-
päeviti 8 — 1 0 , 3 — 5 . 

Arveamet ja kassa (ülikooli peahoones), avatud äripäeviti 1 1 — 2 . 
P e a r a a m a t u p i d a j a : K. Wilhelmson, Vene t. 18. 
K a s s a h o i d j a : J. Kangus, Viljandi t. 11, k. 1. 

Tähtpäevad 1922. aasta I poolaastal. 
1) Semestri algus 16. jaanuaril, lõpp — 31. mail. 
2) Ülikooli sisseastumise sooviavaldused tulevad ülikooli valitsu-

sele kuni 16. jaanuarini sisse anda. 
3) Immatrikulatsioon on 20. jaanuaril. 
4) Viimaseks tähtajaks, mil rektori poolt maksvaks tunnistatud 

põhjustel immatrikulatsioon veel lubatud, on 1. veebruar. 
5) Õppemaksust vabastamise j a abiraha saamise sooviavalduste 

sisseandmise viimaseks tähtpäevaks on 1. veebruar. 
T ä h e n d u s : Ülikooli määrsummadest stipendiumide saajad on 

õppemaksust vabad. 
Üliõpilased, kes omavalitsuse või erisummadest stipendiumi ja 

peale selle veel õpperahast vabastamist soovivad, peavad kummagi 
soovi kohta eriti sooviavalduse sisse andma ja nimelt ülikooli 
kantseleist saadavatel iseäralistel teatelehtedel. 
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6) Õppemaksude j a praktiliste tööde maksude õiendamise kui ka 
ettelug emis tele kirjutamise viimaseks tähtpäevaks on 15. veebruar. 

7) Kõik ettelugemised j a muu õppetöö peavad hiljemalt 25. jaa-
nuarini alganud olema j a võivad lõppeda mitte enne 6. maid. 

8) Kõik üliõpilased on kohustatud hiljemalt 2 nädala jooksul' 
pärast õppetöö algust oma aadressi ülikooli kantseleist saadaval aadressi-
lehel üles andma. Korteri muutmisel õppeaja vältusel tuleb uus aadress 
hiljemalt 3 päeva jooksul ülikooli kantseleis üles anda. 

Auhinnatööde ained 1922. a. 
I. Usuteaduskonnas : 

1) „Esra ja tema töö." („Esra und sein Werk.") 
2) „guidas hindasid eestlased j a liivlased ristiusku ,Läti Hindreku 

kroonika' järele." 
3) „Fr. Kreutzwaldi usuline-kõlbline ilmavaade ,Lembitu' järele." 

II. Õigusteaduskonnas : 
1) Rooma õiguses : „ Justus titulus ja bona fides kui igamise 

nõuded." („Justus titulus und bona fides als«-Erfordernisse der 
Ersitzung.") 

2) Eestimaa õiguse ajaloos : „Üldine maapäev XV ja XVI aasta-
sajal." („Der gemeine' Landtag im XV und XVI Jahrhundert .") 

3) Riigiõiguses : „Riigipea osa parlamentaarse riigikorra juures." 
4) Ökonoomilises politikas: „Vaba kauplus ja protektsionism." 

( „ C ß O ö O A H a a T o p r o B j i a 11 npoTeKuionuBM.") 
5) Karskusseltside Kesktoimkonna poolt määratud auhind 10.000 

Em. — väärilise töö eest aine ü le : „Alkohol riikide eelarves." 

III. Arstiteaduskonnas : 
1) „Vereliplede langemise kiiruse, trombotsüütide arvu ja verejooksu 

vahekordadest Purpura haemorrhagica juures ." („Über die Bezie-
hungen der Senkungsgeschwindigkeit dèr Blutkörperchen, der 
Thrombozytenzahl und der Blutungen bei Purpura haemorrhagica.") 

2) „Kas on lipoidiüel otsustav tähtsus narkootikate mõjumisel?" 
(„Spielen die Lipoide eine ausschlaggebende Rolle bei der 
Wirkung der Narkotika?") 

3) „Keemiliste ja füüsiliste tegurite mõju Staphylococcus pyogenes'i 
hämolüütiliste omaduste peale." 

4) „Anaphylaxia ja peaa ju" . („AHa^ujiaKcia H MO3I\") (Eksperi-
mentaalne töö.) 

5) „Dementia paranoides'e mõiste selgitamine ja piiramine." („Ab-
grenzung und Begriffsbestimmung der Dementia ^paranoides.") 
(Kliiniline uurimine.) 

6) Karskusseltside Kesktoimkonna poolt määratud auhind 10.000-
Em. — töö eest aine üle: „Alkoholi mõju organismi peale." 
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(Et see aine võimalikult mitmekülgset läbitöötamist leiaks, 
otsustas arstiteaduskond Karskusseltside Kesktoimkonda paluda 
ainet ülesantud piirides mitmekülgselt läbi töötada lubada. Selle 
loa on Kesktoimekond annud ja lubanud, kui I auhinna vääri-
lisi töid rohkem kui üks peaks tehtama, kaks auhinda à 10.000 
Em. väljajagamiseks anda.) 

7) Eesti Apteekrite Seltsi poolt määratud 2 auhinda à õOOO Em. 
ainete üle : 

a) „Suurte farmakogeograafiliste kaartide valmistamine põhja-
maa kui ka Kesk-Eui'oopa, Vahemere maade ja Aafrika 
droogide piirkonna kohta, sellekohaste seletustega." 

b) „Suurte farmakogeograafiliste kaartide valmistamine Kirde-
Aafrika, Arnabia-Persia, Lõuna-Aasia, Hiina-Jaapani, Põhja-, 
Kesk- ja Lõuna-Ameerika kui ka Austraalia j a Uue-Mere-
maa droogide piirkonna kohta, sellekohaste seletustega." 

IV. Filosoofiateaduskonnas : 
1) „Eksperimentaali'oneetiline uurimus Läänemere-soome keelte alalt." 
2) „N. n. gooti küsimusest Eest# hilisema Rooma raudaja kultuuris, 

arheoloogilise materjali valgustusel." 
3) „Koidula jutustuste algupärasuse astme kindlaksmääramine." 

V. Matemaatika-loodusteaduskonnas : 
1) Füüsikas : „Kuresaare muda füüsikalised omadused." 
2) Mineraloogias : „Eesti Dictyonema-kihi uurimine tema tekkimise, 

vanaduse, levimise j a majanduslise tähtsuse kohta." („Unter-
suchung des Victyonema-Schiefers in Estland nach Entstehung, 
Alter, Verbreitung und wirtschaftlicher Bedeutung.") 

3) Zooloogias : „Kodumaa Microtime ja nende ettetulek meie lääne-
poolsetel saartel." 

4) Kirjastusühisuse „Looduse" poolt määratud 2 auhinda à 5000 
Em. ainete üle : 

a) „Tamula ja Vagula järve plankton." 
b) „Eesti vetikad — literatuur-allikate ja uurimiste põhjal." 

VI. Loomaarstiteaduskonnas : 
1) „Tartu müügipiima läbivaatamine uuemate uurimisviiside järele." 
2) „Vere prätsipitatsiooni kui tuberkuloosi diagnostikumi ja prog-

nostikumi praktiliselt tarvitusele võtmise järelekatsumine veiste 
juures ." 

3) „l esti müügiletulevate juustusortide standardi sisseseadmise 
katse." 

VII. Põllumajandusteaduskonnas : 
1) „Rootsi ja Vene valitsuse ajal Lõuna-Eestis korraldatud maa-

hindamise ülesanded ja puudused." 
2) „Karjatamise mõju heinamaa peale." 
3) „Arrgelni tõugu kari Eestis." 
4) „Metsade seisukord Põhja-Eesti pae peal." 
5) „Saaremaa ader." 
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Määrused auhinnatööde ja auhindade kohta. 
(Kinnitatud ülikooli ajut. nõukogu poolt 5. I. 1921.) 

§ 1. Üliõpilastele pannakse ette iga aasta teaduskondade poolt auhinna-
ülesanded, mille eest rahuloldavaks tunnistamise puhul nende väärtust mööda 
autasuks antakse: esimese auhinnana 5000 maika, teise auhinnana 3000marka, 
kolmanda auhinnana kiituskiri. 

Auhindade arvu määrab ülikooli nõukogu i^a aasta kindlaks. 
§ 2. Kirjatööd auhinna-ülesannete üle tulevad asjaomase teaduskonna 

dekaanile mingi märgusõnaga pealkirjas varustatult hiljemalt 1. novembriks 
ära anda. Kirjatöödele lisatakse juurde kinnises pitseeritud ümbrikus, mis 
sama märgusõna kannab, autori nimi ning perekonna-nimi ja ôpiaine. 

§ 3. 1. detsembril, ülikooli aastapäeval, avatakse pidulikul aktusel nende 
tööde kohta käivad ümbrikud, mis teaduskondade,.poolt auhinnaväärilisteks 
arvatud, ja kuulutatakse nende autorite nimed. Ümbrikud, mis auhinnast 
ilma jäetud tööde juurde kuuluvad, põletatakse ära koosoleku ees, ilma lahti 
tegemata. ; 

Samal koosolekul antakse järgmise aasta jaoks määratud auhinna--
ülesanded teada. 

§ 4. Kui teaduskondade poolt kaks või mitu tööd sama auhinna vää-
riliseks on arvatud, siis võidakse nõukogu otsusel kõigile vastav autasu 
määrata. 

§ 5. x\uhinnaga kroonitud töid võib asjaomase teaduskonna ettepa-
nekul ülikooli toimetustes trükkida, kui nad laiema teadusilma tähelepanu 
väärt on. 

§ 6. Auhinnatööde keele kohta maksavad ülikooli põhikirja XI pea-
tüki määrused väitekirjade keele asjus. 

i 

Ettelugemiste kava. 
Usuteaduskond. 

Bulmerincq, A., Dr. theol., Vana Testamendi teaduse ja Semi keelte 
professor. .1) H e b r ä i s c h e G r a m m a t i k , T. II, 3 t., e. 8 — 9 , 
k. 10—11, 1. 8 — 9 . 2) E i n l e i t u n g i n d a s A l t e T e s t a -
m e n t , T. II, 3 t., e., k., r. 9 — 1 0 . 3) A u s l e g u n g d e r G e n e s i s , 
3 t., t., n., 1. 9 — 1 0 . 4) U e b u n g e n z u r h e b r ä i s c h e n 
F o r m e n - u u d S a t z l e h r e , l t . , t. 6 — 7 . Aud. 3. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis äripäeviti k. 10. 

Štromberg, A., Mag. theol., Uue Testamendi teaduse professor. 1) N e u -
t e s t a m e n 11 i c h e E i n l e i t u n g , 4 t., e., t., n., r. 1 0 — 1 1 . 
2) P r a k t . Ü b u n g e n ü b e r d i e B e r g p r e d i g t , 2 t., 1. 10—12. 
3) A u s g e w ä h l t e A b s c h n i t t e a u s d e r A p o k a l y p s e 
J o h., 1 t., t. 7 — 8 . Aud. 3. — Kõnetunnid: kodus (Riia t. 52) 
igapäev peale laupäeva 4 — 5 , lektooriumis pärast loenguid. 

Sild, O., Mag. theol., ajaloolise usuteaduse professor, dekaan. 1) K i r i k u -
l u g u , U s u p u h a s t u s e a e g , 4 t., e., t., k., r. 4 — 5 . 2) K o d u -
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m a a k i r i k u l u g u II, 2 t., 1. 5 — 6 , n. 4 — 5 . 3) Prakt.: I K i e -
m e n s'i kiri (Kreeka keeles), 1 t., t. 5 — 6 . Aud. 3. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis pärast loenguid, kodus (Tiigi t. 21) 1. 3 — 4 . 

Rahamägi, H. B., Cand. theol., süstem. usuteaduse prof. k. t. 1) 
D o g m a a t i k a 1, 4 t., e., t. 11 —12, n. 8 — 9 , r. 1 2 — 1 . Aud. 3. 
2) Prakt.: „ R i s t i u s u k u l t u u r p r o b l e e m i d e " üle (J. W e n d -
1 a n d : Handbuch der Sozialethik), 2 t., r. 5 — 7 . Seminaris. — Kõnetunnid : 
ülikooli lektooriumis peale loenguid ; kodus (Pepleri t. 1) n. 3 — 4 . 

Gruehn, V., Lie. theol., süstem. usutead. eradotsent. 1) A u f g a b e n 
d e r s y s t e m . T h e o l o g i e i n d e r G e g e n w a r t II, 3 t., 
k., n., r. 7 — 8 õ. 2) D i e n e u e F a r b e n l e h r e (mit pers. 
Genehmigung v. W. O s t w a l d ) , n e b s t E r ö r t e r u n g 
e r k e n n t n i s - 1 h e o r e t i s c h e r D i f f e r e n z e n z w i s c h e n 
N a t u r - u n d G e i s t e s w i s s e n s c h a f t e n (kõigi teaduskondade 
kuulajatele), 1 t., r. 1 — 2 . 3) Prakt.: A n s ä t z e t h e o l o g i s c h e r 
E r k e n n t n i s t h e o r i e e n i n n e r h a l b d e s P r o t e s t a n t i s -
m u s i m XIX Jh., 2 t , e. 6 — 8 . 4) Prakt. : Ü b u n g e n a m 
G a l a t e r b r i e f , 2 t., osavõtjatega kokkuleppimise järele. Aud. 3 . — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid ; kodus (Riia t. 52) 
e., k., r. 1!23~~1/24:. 

Kõpp, J., Cand. theol., tegeliku usuteaduse professor. 1) K ü b e r -
n e e t i k a , 2 t., k., r. 1 1 — 1 2 . 2) U s u l i n e r a h v a t e a d u s , 2 t.r 

k. 1 2 — 1 , r. 8 — 9. 3) Prakt.: P ü h a k i r i t e g e l i k u s e l u s , 
2 t., n. 1 1 — 1 . Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis pärast 
loenguid. 

Tennmann, E., uskudeloo, usupsüholoogia ja usufilosoofia dotsent. 1) H i i n a 
j a J a a p a n i u s u d , 2 t., k.. n. 1 — 2 . 2) Usupsüholoog. ilme 
prakt.: W . J a m e s II, 2 t., k. 5 — 7 . 3) Usufilosoofiline prakt.:: 
A. S a b a t i e r , 2 t., n. 5 — 7. Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikooli lektoo-
riumis peale loenguid. 

Tiisik, K., Mag. theol., apostliku õigeusu dogmaatika prof. k. t. S ü s t e -
m a a t i l i n e u s u õ p e t u s e k u r s u s , 6 t., e., t., 1. 1 2 — 2 . 
Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Õigusteaduskond. 
Seeler, W. v., Dr. jur., Rooma õiguse professor. 1) S y s t e m d e * 

r ö m i s c h e n R e c h t s , 6 t., e., t., k., n., r., 1. 1 — 2 . Aud. 5. 
2) Prakt.: Ü b u n g e n i m r ö m i s c h e n R e c h t , 1 t., k. 6 — 7 . 
Aud. 1. 3) E s t l ä n d i s c h e R e c h t s g e s c h i c h t e , 4 t., e., t., 
n., r. 12t—1. Audit. 5. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peal» 
loenguid. 

Uluots, J., Rooma õiguse dotsent. 1) Õ i g u s e ü l d õ p e t u s , 2 t., 
k., r. 10—11. Aud. 2. 2) R o o m a õ i g u s e a j a l u g u , 4 t.y 
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n. 1 0 — 1 2 , 1. 1 2 — 2 . Aud. 2. 3) P r a k t . R o o m a j a t s i v i i l -
õ i g u s e s , aeg kokkuleppel kuulajatega. ,4) E e s t i m a a a g r a a r -
õ i g u s , 2 t., aeg ja koht määratakse edaspidi. — Kõnetunnid : üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 

Maim, N., riigiõiguse magistrand, riigiõiguse prof. k. t., dekaan. 1) Ü l e -
ü l d i n e r i i g i õ p e t u s ja p o s i t i i v n e r i i g i õ i g u s , 4 t., r., 1. 
1 0 — 1 2 . Aud. 1. 2) A'd m i n i s t r a t i i v n e õ i g u s , 4 t., k. 9 — 1 1 , 
n. 1 0 — 1 2 . Aud. 1. 3) P r a k t . t ö ö d r i i g i õ i g u s e s , 1 t., aeg 
määratakse edaspidi. — Kõnetunnid: dekanaadis e., 1. 1 2 — 1 . 

Tjutr jumov, J., tsiviilõiguse j a tsiviilprotsessi professor. 1) r p a a c f l a H -
CKoe npaBO, 6 t., kahe nädala tagast, e., t., k., n., r. 4 — 6 j a 
r. 9—11. Aud. 5. 2) I I p a K T . s a H f l T i a n o r p a a c ^ a H C K O M y 
n p a B y , l t . , kahe nädala tagast, t. 6 — 8 . Aud. 3. 3) T o p r o B o e 
n p a B O , 2 t., kahe nädala tagas t , t. 11—12, k? 11 — 1, r. 11—12. 
Aud. 5. 4) I IpaKT. 3 a H a T i a n o T 0 p r 0 B 0 M y n p a B y , l t . , 
kahe nädala tagast, k. 6 — 8 . Aud. 3. 5 ) rpa3K 1 n;aB > cKiö H Top-
r o B H Ë n p o n, e c c b i 3 t., kahe nädala tagast, e., t., 9—11, 
n. 1 0 — 1 2 . Aud. 5. 6) I I p a K T . a a HA Ti a n o r p a j K f l a n c K O M y 
n T 0 p r 0 B 0 M y n p o u e c c y , l t . , kahe nädala tagast, n. 6 — 8 . 
Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Bjerre, A., Dr. jur., kaelakohtulise õiguse professor. 1) S t r a f r e c h t , 
4 t., e., t. 1 1 — 1 . Aud. 1. 2) R e c h t s p h i l o s o p h i e , 2 t., 
k. 1 2 — 2 . Aud. 2. 3) S e m i n a r , l t . , kahe nädala tagast, n. 6 — 8 . 
Aud. 1. — Kõnetunnid antakse edaspidi teada. 

Berendts, E., finantsõiguse Dr., finantsõiguse professor. 1) O H H a H -
c o B o e n p a B o : a) O 6 m, i H K y p c , 4 t., e. 9 — 1 1 , n. 8 — 1 0 , 
Aud. 2 ; b) C n e u i a j i t H b i f t K y p c , 1 t.,. k. 9—10.- Aud. 5. 
2) II p a K T. a a H a T i a n o $ H H a H C 0 B 0 M y n p a B y , l t . , 
k. 1 0 — 1 1 . Aud. 5. 3) II o n H T N i e c K a a e K O H O M i a , 4 t., 
t . 9 — 1 1 , k . 5 — 6 , r . 9 — 1 0 . A u d . 1 . 4 ) 1 1 p a K T. 3 A H A T I F L n o 

n o j i H T H ' ï e c K o Ë 3 K o H o M i H i 1 t., aeg j a koht kokkuleppel 
kuulajatega. — Kõnetunnid", ülikooli lektooriumis t. 1 0 — 1 1 . 

Kurtshinski, M., finantsõiguse mag., politilise ökonoomia (teoreetilise) j a 
statistika professor. 1) C T a T H C T H K a , 2 t., k. 1 2 — 2 . Aud. 2. 
2) I I p a K T . S A H H T I A no C T Ü T H C T H K È , 2 t., n. 6 — 8 . Aud. 1. 
3) H c T o p i a 3 K 0 H 0 M H i e c K H X y ^ e H i f l , 2 t., n. 3 — 5 . Aud. 1. 
— Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Piip, A., rahvusvahelise õiguse magistrand, rahvusvahelise õiguse professor. 
R a h v u s v a h e l i n e õ i g u s , 2 t., kahe nädala tagast, e. 1 2 — 2 j a 
5'—7. Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Korsakov, F., rahvusvahelise õiguse magistrand. Loeb ülesandel. 1) M e jk a y -
H a p o p o e n p a B O (oõmiü Kypc), 2 t., 1. 1 0 — 1 2 . Aud. 2. 
2 ) M e a t Ä y H a p o j [ H b i e a o r o B o p H , 2 t., r. 12—2. Aud. 2 — 
Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. r 
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Melnikov, A., kaelakohtu-õiguse ja -protsessi tegelik õpetaja. Loeb üles-
andel. 1 ) I I p a K T . K y p c o c o õ e i i H o f i N A C T H A RFE H c T B y io -
m a r o y r o j i o B i i a r o n p a ß a , 3 t., r. 3 — 4 , 1. 3 — 5 . Aud. 1. 
2) IIpaKT. K y p c y r o J i O B H a r o n p o u e c c a n o fl-bficTByio-
m,eMy 3 a K O H O JI a T e JI b c T B y , 3 t., t. 3 — 5 , k. 3 — 4 . A u d . ' 2 . — 
Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Filippov, J., politilise ökonoomia (tegeliku) prof. k. t., professori õigustega. 
Loeb ülesandel. 1) 9 K O H o M H *I e c K a a n o j i i i T i i K a , 6 t., e., r., 
1 . 3 — 5 . Aud. 2. 2) 9 K O H O M n ^ e C K a a r e o r p a ( f ) i a , 2 t., t. 1 1 — 1 . 
Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis 1. 5 — 6 . 

Grau, K., Cand. jur. Loeb teaduskonna loaga mittesunduslikku ainet : 
E e s t i k r i m i n a a l - õ i g u s e a j a l u g u , 1 t., r. 6 — 7 . Aud. 5. 
— Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Arstiteaduskond. 
Sommer, A., Dr. med., anatoomia professor. 1) A H a T O M i a * i e j i o -

B t K a II, 5 t., e., t., k., n., r. 8 —9 h. 2) I IpaKT. 3 a n a T i a n o 
a H a T o M i H , e., t., k., n., r. 3 — 6 p. 1. 3) Y H C T O JI O r i a H 

9 M G p i o JI o r i a , 4 t., e., k., n., r. 1 0 — 1 1 . 4) IIpaKT. S A N A T I A 

no r n CT o JI o r i H , 4 t., e. 11—1, k. 10—12. Vanas anatoomikumis 
(Doomemäel). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti .11—12. 

Lipschütz, A., Dr. med., füsioloogia professor. 1) P h y s i o l o g i e d e s 
M e n s c h e n , II, 5 t., e., t., k., n., r. 9 — 1 0 . 2) P h y s i o l o g i s c h e s 
P r a k t . , 4 t . , rühmades, e., t., n., r. 1 1 — 1 . 3) W i s s e n s c h a f t l i c h e 
A r b e i t e n im L a b o r a t o r i u m , äripäeviti. 4) P h y s i o l o g i s c h e s 
S e m i n a r f ü r V o r g e r ü c k t e r e , 2 t., r. 8 — 1 0 õ. Füsioloogia-, 
instituudis (Savi t.). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Loewe, S., Dr. med., farmakoloogia professor. 1) P h a r m a k o l o g i e II, 
6 t., e., r. 9 — 1 0 , t., k., n., 1. 1 2 — 1 . 2) P h a r m a k o l o g i e u. 
T o x i k o l o g i e f. Pharmazeuten, 3 t., e., n., 1. 6 — 7 õ. 3) P h a r m a -
k o l o g i s c h e s P r a k t . , 2 t., aeg määratakse edaspidi. Vanas ana-
toomikumis (Doomemäel). — Kõnetünnid : sealsamas peale loenguid. 

Ucke, A., Dr. med., patoloogia professor. 1) A l l g e m e i n e P a t h o -
l o g i e , 6 t., äripäeviti 1 1 — 1 2 (IV poolaasta üliõpilastele). 2) P a t h o -
l o g i s c h - h i s t o 1 o g i s c h e r K u r s u s , 2 t., aeg antakse pärast-
poole teada (VI poolaasta üliõpilastele). 3) K l i n i s c h e S e k t i o n e n 
(materjali ulatuse järele), hommikutundidel, vastavalt kliinikutele (VI., 
VIII, X poolaasta üliõpilastele). 4) P r a k t . A r b e i t e n (edasi-
jõudnutele). Patoloogia-instituudis (Savi t.). — Kõnetunnid : sealsamas 
peale loenguid. 

Masing, E., Dr. med., sisehaiguste professor. M e d i z i n i s c h e 
K l i n i k , e., t., k., n., r. 1/ 2\®—11- Sisehaiguste kliinikus (Doome-
mäel). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 
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Koppel, H., Dr. med., sisehaiguste professor, ülikooli rektor. S i s e -
h a i g u s t e p o l i k l i i n i k , 6 t., t., k., n., r. 3 — 7 2 5 . Polikliinikus 
(Jakobi t. 2). — Kõnetunnid: rektoraadis äripäeviti 12—1. 

Konik, K., Dr. med., kirurgia professor, dekaan. T e a d u s k o n n a 
h a a v a k l i i n i k , äripäeviti 12—2 (6 t., igapäev 12—1, ja 6 t. lisana, 
igapäev 1—2). Haavakliinikus (Doomemäel). — Kõnetunnid : arsti-
teaduskonna dekanaadis e., k., r. 9—10. 

Wanach, R., Dr, med., kirurgia professor. TocnHTajibHaa l u p y p r . 
KJiHHHKa, 6 t., äripäeviti 11— 1 / 2 1. Hospitaal - haavakliinikus 
(Maarjamõisa väljal). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Blumberg, J., Dr. med., kirurgilise patoloogia j a operatiiv-kirurgia dot-
sendi k. t. 1) A l l g e m e i n e C h i r u r g . P a t h o l o g i e , 3 t., 
e., n. 1 / 2 4 — 5 p. 1. 2) O p e r a t i v e C h i r u r g i e m i t t o p o -
g r a p h i s c h . A n a t o m i e , 3 t., t., r. 1 / 2 4 — 5 p. 1. 3) O p e r a-
t i o n s l e h r e , 4 t., e. 5—7, 1. 3 — 5 p. 1. Vanas anatoomikumis 
(Doomemäel). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Blessig, E., Dr. med., silmahaiguste professor, i) K l i n i k d e r A u g e n -
k r a n k h e i t e n , 6 t., äripäeviti 9 — 1 0 . 2) O p h t h a l m o l o -
g i s c h e ' D i a g n o s t i k (Ophthalmoskopie und Punktionsprüfungen), 
aeg määratakse edaspidi. Silmakliinikus (Maarjamõisa tän. ja Valli-
kraavi tän. nurgal). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Miländer, J., Dr. med., sünnitusabi ja günäkoloogia professor. 1) S ü n -
n i t u s a b i j a n a i s t e h a i g u s t e . õ p e t u s , 3 t., e., r. 8—VžlO h. 
2) N a i s t e k l i i n i k , 6 t., t., k., n., 1 . 8 — 7 2 1 0 h. 3) S ü n n i t u s -
a b i õ p e t u s f a n t o o m i p e a l . Prakt. kursus, n., 1. 5—7. Naiste-
kliinikus (Doomemäel). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 1 f 2 1 0 — 1 0 . 

Bresovsky, M., Dr. med., psühiaatria professori k. t. 1) KaHHHKa h 
nojiHKJiHHHKa flymeBHbix ö o j i 1 i 3 H e & , 4 t., 2 sundusi. — 
pühap. 11—1 ; 2 mittesundusl. (aeg antakse edaspidi teada). 2) 
0 õ m, a a n c H x o n a T o JI o r i a , 2 t., t., r. 5—6. Vaimuhaiguste-
kliinikus (Puiestee tän. 1). — Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 11—12. 

Puusepp, L., Dr. med., neuropatoloogia professor. 1) 0 õ m a a H e B p o -
n a T O J i o r i a H cenioTHKa H e p B H ti x 5 o j i i 3 H e Ä c 
j u a m o c T H K O Ä 2 t ., k . 5 — 7 . 2 ) K j i H H H K - a H e p B H bi x 
6 o JI ls 3 H e Ë , 2 t., t., r . 10—11. Närvikliinikus (Maarjamõisa väljal). 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Sisehaiguste hospitaalkliiniku õppetool : vakant. Ettelugemiste aeg an-
takse teada edaspidi. 

Paldrock, A., Dr. med., naha- ja suguhaiguste professor. 1) N a h a -
h a i g u s e d , 4 t., t., k . v n., r. 1—2. 2) P r a k t . t ö ö d , 2 t.f 

r. 2—3, 1. 1—2. Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid : seal-
samas peale loenguid. 

2 
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Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste õppetool: vakant. Loeb ülesandel prof. 
H. K o p p e l . K õ r v a - , n i n a - j a k u r g u h a i g u s e d , 4 t., e., 1., 
3 — 5 . Polikliinikus (Jakobi tän. 2). — Kõnetunnid : rektoraadis äri-
päeviti 1 2 — 1 . 

Lüüs, A., Drnd. med., lastehaiguste dotsendi k. t. L a s t e h a i g u -
s e d , 3 t., e., k., r. 11*—12. Lastekliinikus (Veski t. 6). — 
Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid.-

Rammuf* A., Dr. med., hügieeni professor. 1) H ü g i e e n , 4 t., t., r.. 
5 — 7 . 2) D e m o n s t r a t s i o o n , 2 t., kokkuleppe järele. 3) Prakt. : 
T o i d u a i n e t e k e e m i a (rohuteadlastele), k., n. 3 — 6 p. 1. Hügieeni-
instituudis (Aia t. 38-a.) — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Schlossmann, K., Dr. med'., bakterioloogia dotsent. 1) E r i - b a k -
t e r i o l o o g i a , 3 t., e., k., r. 1 0 — 1 1 . 2) P r a k t . t ö ö d b a k -
t e r i o l o o g i a s , 4 t., e., r. 1 2 — 2 . Hügieeni - instituudis (Aia t. 
38-a). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. . 

Talvik, S., Dr. med., kohtuliku arstiteaduse dotsendi k. t. 1) K o h t u -
l i k a r s t i t e a d u s (VIII semestrile), 4 t., e., k. 11—12,1. 1/ 210-— 1/ 212. 
2) K ö h t u - a r ' s t i l i s e d s e k t s i o o n i d (X semestrile) materjali 
ulatuse järele, lõunatundidel 1 — 3 . 3) P r a k t . t ö ö d k o h t ü l . 
a r s t i t e a d u s e s (X semestrile), 1 t. nädal., kokkuleppel kuulajatega. 
Vanas anatoomikumis (Doomemäel). — Kõnetunnid : sealsamas peale 
loenguid. 

Stamm, J., Mag. pharm., farmaatsia j a farmakognoosia professori k. t. 
1) F a r m a k o g n o o s i a , 5 t., e., t., k., n. 1 2 — 1 , r. 11 — 1 2 . 
2) F a r m a k o g n o o s i a m i k r o s k o o b i l i n e j a f a r m a k o -
k e e m i l i n e p r a k t . , 5 t., r. 1 2 — 1 , 1. 10—2. 3) K o h t u k e e m i a 
I. (präkt.), 6 t., k., n. 5 — 8 . 4) K v a l i t a t i i v n e k e e m i l i n e 
a n a l ü ü s (arstjteadlastele ; ühes eradots. H. M e t s a p a ' g a ) , 6 t., 
t., r. 5 — 8 . Farmaatsia-instituudis (Rüütli t. 2). — Kõnetunnid : 
sealsamas äripäeviti 1—- i/22 peale laupäeva. 

Parts, H., Mag. pharm., rohuteaduse keemia dotsent. 1) R o h u t e a d u s • 
l i n e k e e m i a , II (rohuteadlastele, IV poolaasta), 5 t., e., t., k., 
n. 11—:12 ; r. 1 0 — 1 1 . 2) P r a k t . : R o h u a i n e t e v a l m i s t a -
m i n e , n e n d e v ä ä r t u s e j a p u h t u s e j ä r e l e k a t s u m i n e 
(rohuteadlastele, VI poolaasta), 4 t., 1. 9 — 1 . 3) K v a l i t a t i i v n e 
k e e m i l i n e a n a l ü ü s , II (rohuteadlastele, II poolaasta), 6 t., 
t., r. 5 — 8 p. 1. Farmaatsia-instituudis (Rüütli t. 2). — Kõnetunnid : 
sealsamas peale loenguid. . 

Metsapa, H., Magnd. pharm., farmaatsia eradotsent. R o h u t e a d u s e 
a j a l u g u , 1 t., k. 1 0 — 1 1 . Farmaatsia-instituüdis (Rüütli t. 2). — 
Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 1 1 — 1 2 . 
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Filosoofiateaduskond. 
Jõgever, J., Cand. phil., Eesti keele professori k. t., dekaan. 1) E e s t i 

h ä ä l i k u t e a j a l u g u : ^ V o k a l i s m u s (ühenduses p r o s e m i -
n a r i h a r j u t u s t e g a ) , 2 t., k. 11—1. 2) D i f t o n g i d E e s t i 
m u r r e t e s , 2 t., e. 11—1. 3) S e m i n a r : L a e n s õ n a d E e s t i 
k e e l e s , 2 t., 1. 11—1. — Kõnetunnid: filosoofiateaduskonna 
kantseleis (seminaris), e., k., 1. 1—'/ 2 2-

Veski, J., Eesti keele lektor. 1) T e g e l i k E e s t i k e e l e k u r s u s , 
3 t., e., n., I. 3—4. Aud. 5. 2) E e s t i k i r j a n d u s l o o p e a -
j o o n e d , 2 t., k., r. 3—4. Aud. 3. 3) E e s t i k e e l e k u r s u s 
m u u l a s t e l e , 3 t., t. 3—4, n., 1. 7—8. Aud. 6. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kettunen, L., Dr. phil., Läänemere-soome keelte professor. 1) L i i v i 
k e e l , 2 t., t., r. 4—5. 2) K a r j a l a k e e l (peajooned: algab 
märtsikuul), 2 t., t., r. 4—5. 3) T e k s t i s e l e t u s e d s o o m e 
v a n e m a s t k i r j a k e e l e s t , 2 t., t., r. 5—6. 4) S e m i n a r i -
h a r j u t u s e d , iga teine nädal 2 t., k. 4—6. Aud. 4. 5) Soovija-
tele juhatust e k s p e r i m e n t a a l f o n e e t i k a s (foneetilises labora-
tooriumis, kokkulepitaval ajal) ja h a r j u t u s a i n e t e k i r j u t a m i s e s 
(kodus, vastuvõtmise ajal). — Kõnetunnid : kodus (Vabriku t. 3), 
e., n. 5—6. 

^ Kettunen, H., Soome keele lektori k. t. 1) S o o m e k e e l e a l g -
k u r s u s , 3 t., I rühm e., r. 12—1, k. 1—2, II rühm p., t., r. 2—3. 
Aud. 4. 2) K u r s u š e d a s i j õ u d n u t e l e , 2 t., t., n. 1—2. 
Aud. 2. o) K u r s u s k a u b a n d u s t e a d l a s t e l e , 2 t., e., r. 
1—2. Aud. 4. 4) S u o m a l a i s e n k i r j a l l i s u u d e n p ä ä -
p i i r t e e t (ka kaubandusteadlastele), 1 t., n. 12—1. Aud. 6. — 
Kõnetunnid : kodus (Vabriku t. 3), e., n. 5—6. 

Mark, J., Mag. phil., Uurali keelte prof. k. t. 1) M o r d v a k e e l , 2 t., 
je. 8—10. 2) U n g a r i k e e l , 4 t., k., r. 8—10. Aud. 4. — 

Kõnetunnid : kodus (Söögiturg 3), k. 5—C. 

Bergman, J., Dr. phil., klassilise eriti ladina filoloogia professor. 
1) T a c i t i a n n a l e s , 2 t., t., k. 10—11. 2) E u r i p i d e s ' K y -
k l o p s , 1 t., t. 11—12. 3) R ö m i s c h e L i t e r a t u r g e s c h i c h t e , 
2 t., n., r. 10—11. 4) E r k l ä r u n g d e r w i c h t i g s t e n a n t i -
k e n D e n k m ä l e r , 1 t., k. 11—12. 5) S e m i n a r ü b u n g e n . 
2 t. (jede zweite Woche Proseminar, jede zweite Woche Seminar für 
Vorgeschrittenere, über verschiedene zum Gebiete der lateinischen 
Philologie gehörenden Themen), r. 5 — 7 . Klassilise muinasteaduse 
instituudis. — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Seeberg-Elverfelclt, F., Cand. phil., vanade keelte lektor. 1) I k u r s u s 
a) 3 t., e., t., n. 6 — 7 . Aud. 6. b) 3 t., e., t., n. 7—8. Aud." 2. 
2) II k u r s u s , 3 t., e., t., n. 5—6. Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis pärast loenguid. 
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Baumann, P., Cand. phil., klassilise eriti kreeka filoloogia dotsent. 
H a r j u t u s e d k r e e k a r a i d k i r j a d e a l a l (ainult Kreeka keele 
oskajaile), 2 t., t. 6 —8. Klassilise muinasteaduse instituudis. — 
Kõnetunnid: kodus (Kastani t. 6-a, k. 8) pühap. 'd1/^—4 Va-

Kreeka keele lektori kursust loeb ülesandel eradotsent W. F r e y m a n n , 
1) algajatéle 4 t., e. 8 — 9 õ., t., k. 7 — 8 õ. 2) Edasijõudnutele 4 t.: 
a), g r a m m a t i 1 i s e d h a r j u t u s e d l t . , n. 8 — 9 . b) P l a t o n , 
fiuthyphon ja O d y s s . l i b . I, 3 t., t., k. 8 — 9 õ., r. 7 — 8 õ. 
Aud. 1. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Gutmann, R., võrdl. keeleteaduse mag., Romaani keelte prof. k. t. " 1) 
V a n a P r a n t s u s e k e e l , k i r j a n d u s j a t e k s t i d , I (Seminar), 
2 t., e. 10—12. 2) R o m a a n i k e e l t e g r a m m a t i k a , l t . , 
n. 10—11. 3) D a n t e A l i g h i e r i (Inferno), 1 t., n. 1 1 — 1 2 . 
4) C h r e s t i e n d e T r o y e s (Erec j a Enide), 2 t., r. 1 0 — 1 2 . 
Aud. 4. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Sivers, S.» Dr. phil., Prantsuse keele lektor. 1) P r a n t s u s e k e e l e 
a l g k u r s u s , 3 t., e., t., k. 6 — 7 . 2) K u r s u s e d a s i j õ u d n u -
t e l e , 2 t., e., k. ? — 8 õ. 3) L i t e r a t u r , l t . , n. 6 — 7 . 5) 
C o r r e s p o n d a n c e c o m m e r c i a l e , 2 t., t., n. 7 — 8 õ. Aud. 5. 

' — Kõnetunnid : pärast loenguid ülikoolis j a kodus (Karlova t. 24) 
igapäev (peale laup. ja pühap.) V 2 3 — 3 . 

Wïget, W., Dr. phil., Germaani filoloogia professor. 1) H i s t o r i s c h e 
G r a m m a t i k d e r d e u t s c h e n S p r a c h e , 2 t., t., 1. 1 2 — 1 . 
2) E i n f ü h r u n g i n d i e g o t. S p r a c h e , 2 t., t., 1. 1 — 2. Aud. 4. 
3) A l t i s l ä n d i s c h e Ü b u n g e n , 2 t., n. 3 — 5 . 4) M i t t e l h o c h -
d e u t s c h e Ü b u n g e n , 2 t., e. 4 — 6 . Filosoofiateaduskonna se-
minaris. — Kõnetunnid: k o l i s (Pepleri t. 32) äripäeviti 3 — 4 . 

Rootsi keele kursust loeb prof. Dr. J. B e r g m a n . Aeg j a koht määra-
takse edaspidi. 

Sabler, G., Dr. phil., Germaani filoloogia eradotsent. Ülesandel: G o t i s c h e 
Ü b u n g e n (Prakt.), 3 t., e., t., r. 7 — 8 õ. Aud. 6. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis e., t., r. 8 — 1 / 2 9 . 

Bettac, F., Cand. phil., Saksa keele lektor. 1) D e u t s c h e S p r a c h -
ü b u n g e n f ü r w e n i g e r V o r g e s c h r i t t e n e , 3 t., t., n., 
r . 5 — 6 . Aud. 1. 2) D e u t s c h e S p r a c h ü b u n g e n f ü r 
V o r g e s c h r i t t e n e r e , 2 t., t., r. 6 — 7 . Aud. 4. 3) A u s g e -
w ä h l t e A b s c h n i t t e a u s d e r d e u t s c h e n L i t e r a t u r -
g e s c h i c h t e d e s 19. J a h r h u n d e r t s (Fortsetzung), für Hörer 
aller Fakultäten, 1 t., e. 5 — 6 . Aud. 1. — Kõnetunnid: ülikooli lek-
tooriumis [jeali loenguid. 

Mutschmann, H., M. A., Dr. phil., Inglise filoloogia professor. 1) M o d e r n 
E n g l i s h P h o n e t i c s , 2 t., k. 1 1 — 1 . Aud. 4. 2) H i s t o r y 
o f t h e E n g l i s h L a n g u a g e , 2 t., t., r. 6 — 7 . Aud 1. 
3) Proseminar : I n t e r p r e t a t i o n of S e l e c t e d P a s s a g e s 
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f r o m M i l t o n , 2 t., 1. 9 — 1 1 . Aud. 4. 4) Seminar: C h a u e e r , 
2 t., t. 9 — 1 1 . Aud. 2. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid. 

Leidig, J., Inglise keele lektori k. t. 1) I n g l i s e k e e l e l e k t o r 
a l g k u r s u s : 1. rühm, 3 t., e., k., r. 4 — 5 . Aud. 1; 2. rühm, 3 t.' 
k. 8 — 9 , n. 8 — 1 0 . Aud. 5. 2) II k u r s u s , 3 t., k. 3 — 4 , r. 4—6-
Aud. 6. 3) III k u r s u s (kaubandusteadlasteleï, 3 t., t. 8 — 9 . 1. 8—10-
Aud. 1. — Kõnetunnid: peale lõunat ülikooli lektooriumis pärast 
loenguid. 

Masing, L., Dr. phil., Slaavi filoloogia professor. 1) A l t b u l g a r i s c h 
(altkirchenslavisch), 2 t., e., il. 9 — 1 0 . 2) P o l n i s c h , 2 t., t., r. 
9 —10. 3) P r - a k t . Ü b u n g e n , 2 t., k., 1. 9 — 1 0 . Klassilise 
muinasteaduse instituudis. — Kõnetunnid: kodus äripäeviti 8 — 9 h. 

Ernits, V., Cand. phil., Slaavi filoloogia eradotsent. 1) V e n e m u r . d e -
õ p e t u s II, 1 t., 1. 1 0 — 1 1 . Aud. 5. 2) E t ü m o l o g i s e e r i m i s -
h a r j u t u s e d : Vene laensõnad Eesti keeles, 11., 1. 11—:—12. Aud. 5. — 
Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis pärast loenguid. 

Pravdin, B., Cand, phil.^ Vene keele lektor. 1) K y p c HOB oft p y c c K o f t 
JI H T e p a T y p H , 2 t., 1. 5—6,' r. 6 — 7 õ. 2) K y p c p y c c K a r o 
a 3 bi K a, , 2" i:., r. 7—8, 1. 6 — 7 . õ. Aud. 2. 3) P r a k t . h a r j u -
t u s e d , 2 t., t. 7 — 9 õ. Aud. 4. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis 
peale loenguid ja kodus (Tähe t. 31) 1. 3 — 4 . 

Stein, S., Cand. phil., Slaavi keelte eradotsent. 1) Oõiu,ee B B e ^ e i n e 
B H s y i e H i e JI II t e p a T y p bi, 1 t., r. 4 — 5 . 2) 0 ö M i ä 
K y p c HCT õ p i n C J i a B H H C K H X j i H T e p a T y p , 1 t., 
r. 5 — 6. 3) H c T o p i a n o j i h C K O Ë JI H T e p a T y p u , 1 t., 
r. 6 — 7 . Aud, 3. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Kieckers, E., Dr. phil., Indo-Euroopa keeleteaduse professor. 1) S a n s k r i t 
(Ports.), 2 t., e., n. LO—11. 2) A l t b u l g a r i s c h (Portsetz.), 
1 t., n. 1 1 — 1 2 . Aud. 6. 3) L i t a u i s c h e Ü b u n g e n für Anfänger, 
1 t., n. 5 — 6 . Filosoofiateaduskonna seminaris. 4) E r k l ä r u n g 
g r i e c h i s c h e r D i a l e k t i n s c h r i f t e n (Fortsetz.), 1 t., r . 10—-11. 
Aud. 6. 5) D i e S p r a c h s t ä m m e d e r E r d e m i t C f h a r a k -
t e r i s i e r u n g d e r H a u p t t y p e n d e s S p r a c h b a u e s (un-
abhängige Forts, des I Teils), 1 t.. 1. 12 — 1 . Aud. 1. — Kõnetunnid: 
ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Esperanto keele kursust loeb prof. Dr. K. V ä i s ä i ä, 1 t. Aeg j a koht 
määratakse semestri algusel. 

Kjell in, T. H., Dr. phil., kunstiajaloo professor. 1) D i e m i t t e l -
a l t e r l i c h e k i r c h l i c h e B a u k u n s t d e s N o r d e n s u n d 
i h r e V e r b i n d u n g e n m i t d e m A u s l a n d e , 4 t,., e., t., 
n., r. 2 — 3 . Aud. 1. 2) K u n s t g e s c h i c h t Ii c h e P r o s e m i n a r -
u n d S e m i n a r Ü b u n g e n , 2 t., k. 1 2 — 2 . Klassilise muinastea-
duse instituudis. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis pärast loenguid. 
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Suits, G., Mag. phil., Eesti ja üleüldise kirjanduse prof. k. t. 1) E e s t i 
p o e e t i k a , 1 t., 3—4. Aud. 5. 2) V a l i t u d a u t o r i d S k a n d i -
n a a v i a , k i r j a n d u s e s t , l t . , r. 7 — 8 õ. Aud. 5. 3) Seminar: 
A n a t o l e F r a n c e , 2 t., k. 6—8. Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli 
lektooriumis pärast loenguid. 

Anderson, W., Dr. phil., Eesti ja võrdleva rahvaluule professor. 1) 
M e t h o d e d e r v e r g l e i c h e n d e n L i e d e r f o r s c h u n g , 2 t., 
k. 11—1. Aud. 1. 2) W u n d t s v o 1 k s k u n d 1 i c he T h e o r i e n , 
2 t., n. 12—2. Aud. 4. 3) V o 1 k s k u n d 1 i c h e s P r a k t., 2 t., 
r. 12—2. Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Eisen, M. JM Eesti rahvaluule isiklik professor. 1) K a l e v a l a , , 1 t., 
1. 9—10. Aud. 5. 2) E e s t i - S o o m e r a h v a l a u l u d (järg), 
1 t., n. 9—10. Aud. 6. 3) T õ l l j a t a k a i m u d , 1 t., t. 10—11. 
Aud. 6. — Kõnetunnid: filosoofiateaduskonna seminaris pärast ette-
lugemisi. 

Tallgren, A. M., Dr. phil., Eesti ja põhjamaade muinasteaduse prof. 
1) S k ü ü t i a m u i n a s j ä ä n ü s e d , 2 t., e. 8—3 0. Geoloogia-aud. 
(Aia t. 38-a). 2) S e m i n a r i h a r j u t u s e d : a) E e s t i m a a 
h i l i s e m r a u d a e g (kaugemalejõudnutele), 2 t., r. 7—9 õ. 
b) E e s t i m a a a n t i k v a a r i l i n e t o p o g r a a f i a (I aasta üliõpi-
lastele), 2 t., k. 8—10 h. 3) P r a k t i l i n e j u h a t u s , äri-
päeviti 10—11. Arheoloogiakabinetis (Aia t. 38-a). — Kõnetunnid: 
peale loenguid arheoloogiakabinetis (Aia t. 38-a). 

Oldekop, H., Dr. phil., üleüldise ajaloo professori k. t. 1) S i s s e -
j u h a t u s v i i m a s e a a s t a s a j a a j a l o o s s e (Viini kongressist 
kuni ilmasõja lõpuni), 2 t., 1. 9—11). 2) S u u r e d a j a l o o -
k i r j a n i k u d 18. j a 19. a a s t a s a j a l , l t . , k. 9—10. Aud. 6. 
3) H a n s a a j a l u g u , l t . , r. 12—1. Aud. 1. 4) A j a l o o 
p r o s e m i n a r : harjutused algajatele (L. A r b u s o w , Einführung 
der Reformation in Liv-, Est- und Kurland), 2 t., e. 4—6. Aud. 4. — 
Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis pärast loenguid ja kodus (Tiigi 
t. 32) pühap. 4—5. 

Treiberg, P., Cand. hist., üleüldise ajaloo stipendiaat. Loeb ülesandel: 
P r a n t s u s e r e v o l u t s i o o n i a j a l u g u , 2 t., t. 4 — 5 , 
1. 5—6. Aud. 1. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis "peale loenguid. 

Pridik, A., Dr. phil., prof. emer. Loeb ülesandel. 1) H c T o p i a 
j p e B E a r o B o c T o i c a . Oömifi Kypc, h. II, 3 t., t. 3 — 5 , 
n. 3 — 4 . 2) H c T.o p i a K y JI b T y p bi a p e B H a r o B o c T o K a. 

Oöm,iä Kypc, 1 t., n. 4 — 5 . 3) I l c T o p i a K J i a c c H i e c K i i x 
c T p a H : Hacraaa acnsHb HpeBHHX BJIJIHHOB. 06iu,iit Kypc, 2 t., 

1. 3—5. Aud. 3. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Cederberg, A. R., Dr. phil., Eesti ja põhjamaade ajaloo professor. 
1) B a l t i m a a d e a j a l u g u o r d u a j a l õ p u l (repetitsioonidega), 
2 t., t., r. 9—10. Aud. 6. 2) S o o m e u u e m a j a l u g u (repet.it-
sioonidega), 2 t., e., n. 9—10. Aud. 1. 3) Seminariharjutused (kõrgemale 
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kursusele) : B a l t i m a a a j a l o o u u r i j a d e n n e R u s s o w i t , 
2 t., 1. 5 — 7 . Aud. 6. — Kõnetunnid: ülikooli lektooriumis peale 
loenguid ja kodus (Tiigi t. 4) n. 4 — 5 . 

Põld, P., Când. theol., kasvatusteaduse professor, ülikooli kuraator. I) 
P e d a g o o g i l i n e p s ü h o l o o g i a , 3 t., e., k., r. 1 1 — 1 2 . Aud. 2. 
2) K o o l i k o r r a l d u s e p õ h i j o o n e d , 2 t., t., 1. 1 1 — 1 2 . Aud. 4. 
3) Seminar: E e s t i k o o l i a j a l o o s t , k. (üle nädala) 5 — 7 . 
Filosoofiateaduskonna seminari ruumides. — Kõnetunnid: äripäeviti 
1 2 — 1 ülikooli kantselei ruumides. 

Schmied-Kowarzik, W., Dr. phil., filosoofia professor. 1) P s y c h o l o g i e 
(Fortsetz.), 3 t., e., k., r. 1—2. Aud. 1. 2) E r k e n n t n i s t h e o r e -
t i s c h e Ü b u n g e n ' (für Vorgeschrittene), ü b e r K a n t s „ K r i t i k 
d . e r r e i n e n V e r n u n f t " , . 2 t., r. 5 — 7 . Filosoofiateaduskonna 
seminaris. 3) Ü b u n g e n ü b e r „ G r u n d l e g u n g d e r 
G e i s t e s w i s s e n s c h a f t e n " (allgem. zugänglich!, 2 t., k. 5 — 7 . 
Aud. 2. 4) D i e P h i l o s o p h i e d e r G e g e n w a r t , l t . , t. 6 — 7 . 
Aud, 2.t— Kõnetunnid: kodus (Tiigi t. 19) k. 1 / 4 5 — 5 . 

Ramul, K., Cand. phil., filosoofia dotsent. 1) S i s s e j u h a t u s f i l o -
s o o f i a s s e , 3 t.,. k., r., 1. 9 — 1 0 . Aud. 2. 2) P r a k t . - t ö ö d 

• e k s p e r i m e n t a a l - p s ü h o l o o g i a s , 3 t., k., r., 1. 1 0 — 1 1 . 
Psüholoogia-laboratooriumis (Suur turg 6). — Kõnetunnid : ülikooli 
lektooriumis peale loenguid. 

Freymann, W., Cand. phil., * filosoofia eradotsent. A r i s t o t e l e s , 
M e t a p h y s i c a , ü b . I, 2 t., n. 6 — 8. Aud. 4. — Kõnetunnid: üli-
kooli lektooriumis peale loenguid. 

« Matemaatika-loodusteaduskond. 
Väisälä. K., Dr. phil., matemaatika professor. 1) D i i f e r e n t s i a a l -

v õ r r a n d i d , 4 t., k., 1. 8 — 1 0 . 2) H a r j u t u s e d d i f f e r e n t -
s i a a l v õ r r a n d i t e s , 2 t., e. õ — 7 . 3) E l l i p t i l i s e d f u n k t -
s i o o n i d , 2 t., n. 5 — 7 . Matem.-aud. — Kõnetunnid: matem.-
kabinetis peale loenguid. 

Sarv, J., matemaatika prof. k. t. 1) P r o j e k t i i v n e g e o -
m e e t r i a , 3 t., t., k., n. 1 0 — 1 1 . 2) E l e m e n t a a r -
m a t e m a a t i k a k õ r g e m a l t v a a t e k o h a l t II, 4 t., t., k., n., 
r. 11—12. 3) H a r j u t u s e d p r o j e k t i i v s e s g e o m e e t r i a s , 
1 t.,. r. 1 0 — 1 1 . 4) H a r j u t u s e d e l e m e n t a a r - m a t e m a a t i k a s 
k õ r g e m a l t v a a t e k o h a l t , 2 t., r. 5 — 7 . Matem.-aud. — Kõne-
tunnid : matem.-kabinetis peale loenguid. 

Aleksejev, V., Dr. math., prof. emer. Loeb eradotsendina. P e o M e T p H -
H e c K a s T e o p Sa A h $ e p e b u, i a JI b h M x H C H H C J i e H i f t H 
o õ m a a T e o p i a H H B a p i a H T o B , 2 t. Aeg j a koht kokku-
leppe järele. — Kõnetunnid : peale loenguid. 
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Jaakson, H., Cand, math., matemaatika dotsent. 1) D i f f e r e n t s i a a l -
ja i n t e g r a a l a r v u t u s , II, 4 t., t., n. 1 2 — 2 . 2) D i f f e r e n t -
s i a a l a r v u t u s e r a k e n d u s e d g e o m e e t r i a s , 3 t., k. 12—2, 
r. 12—1/ 3) H a r j u t u s e d d i f f e r e n t s i a a l - j a i n t e g r a a l -
a r v u t u s e s II, 2 t., n. 5 — 7 . 4) H a r j u t u s e d d i f f e r e n t -
s i a a l a r v u t u s e r a k e n d u s t e s g e o m e e t r i a s , 1 t., r. 1—2. 
Matem.-aud. — Kõnetunnid : matem.-kabinetis peale loenguid. 

Rägo, G., Cand. math., mehaanika j a rakendusmatemaatika prof. k. t. 
1) M e h a a n i k a p õ h i j o o n e d , 4 t., e„ n. 8 — 1 0 . 2) K u j u t a v 
g e o m e e t r i a , 4 t., t., r. 8 — 1 0 . 3) H a r j u t u s e d m e h a a -
n i k a p õ h i j o o n t e s , 2 t., t. 5 — 7 . 4) H a r j u t u s e d k u j u -
t a v a s g e o m e e t r i a s , 2 t., 1. 12—2. - P r a k t. r a k e n d u s -
m a t e m a a t i k a s , e., t., k., n., r. 8 — 1 ja 4 — 7 , 1. 8 — 1 . Matem.-
aud. — Kõnetunnid: mehaanikakabinetis peale loenguid. 

Rootsman, D., Cand. math., astronoomia prof. k. t. 1) T e o r e e t i l i s e 
a s t r o n o o m i a p õ h i j o o n e d , 4 t., e. 12—2, 1. 1 0 — 1 2 . 2) 
H a r j u t u s e d t e o r e e t i l i s e a s t r o n o o m i a - p õ h i j o o n t e s , 
1 t., 1. 6 — 7 . Matem.-aud. 3) T a e v a m e h a a n i k a (järg), 2 t., 
k. 1 2 — 2 . Tähetorn. — Kõnetunnid : matem.-kabinetis j a tähetornis 
peale loenguid t., r. 1 — 2 . 

Koch, K., Cand. math., meteoroloogia ja geofüüsika dotsent. 1) P õ l l u -
m a j a n d u s l i n e m e t e o r o l o o g i a j a k l i m a t o l o o g i a (pollu-
teadlastele), 4 t., k. 5 — 7 , 1. 9 — 1 1 . 2) P r a k t . h a r j u t u s e d , 
2 t., kokkuleppel rühmadega. Meteor.-aud. (ühiselumajas, IV korral). 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Letzmann, J., Cand. phys., meteoroloogia eradotsent. r H y , p o j i o r i a 
c y m i i , 1 t. näd., kokkuleppe järele kuulajatega. — Kõnetunnid: 
sealsamas peale loenguid. 

Wilip, J., Cand. phys.', füüsika prof. k. t. 1) Ü l d i n e f ü ü s i k a II, 
5 t., e., t., k., n., r. 1 1 — 1 2 . Aulas. 2) F ü ü s i k a k a t s e t e h -
n i k a . 3) f ü ü s i k a p r a k t . t ö ö d jâ 4) e r i h a r j u t u s e d , e., 
t., n., r . 10 — 1 ja t., n. 4 — 7 . Füüsikakabinetis. — Kõnetunnid : 
sealsamas, e., t., k., n., r. 12—1. 

Perlitz, H., Cand. phys., teoreetilise füüsika dots. k. t. 1) E l e k t r i 
j a m a g n e t i s m i t e o o r i a , 4 t., e., t., n., r. 9 — 1 0 . 2) H a r j u -
t u s e d t e o r e e t i l i s e s f ü ü s i k a s , 2 t., k., 1. 9 — 1 0 . Füüsika-
aud. — Kõnetunnid : füüsikakabineti lugemisruumis peale loenguid. 

Kupffer, W., Cand. math., dotsendi k. t Loeb ülesandel : K o M M e p -
l e c K a a M a T e M a T H K a II (kaubandusteadlastele), 3 t., k: 4 — 6 , 
1. 5 — 6 . Aud. 3. — Kõnetunnid : ülikooli lektooriumis peale loenguid. 

Landesen, G., Mag. ehem., anorgaanilise keemia professor. 1) A n a l y -
t i s c h e C h e m i e , 4 t., e., t.. r., 1. 9-—10. Keemia-instit. aud. 
2) A n a l y t i s c h e Ü b u n g e n u n d p r a k t . A r b e i t e n , äripäe-
viti 9 — 1 ja 1 / 2 4 — 7 . An org. keemia laboratooriumis. — Kõnetunnid: 
oma kabinetis (ülikoolis) äripäeviti 1 1 — 2 1 2 . 
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Narbutt, J., Mag. ehem., professor. Loeb ülesandel. 1) P h y s i k a -
l i s c h e C h e m i e , I ja II, 6 t., äripäeviti 10—11. 2) S p e k -
t r a l a n a l y s e (Prakt.), 1. 11—1. 3) E l e k t r o a n a l y s e (Prakt.), 
poolpäeviti kokkuleppel. — Kõnetunnid : esmaspäevast kuni reedeni 
1 1 — l i 1

 2 füüsikalise keemia laboratooriumis. 

Wittlich, Ing. teebn., tehnilise keemia professor, dekaan. 1 ) X H M H -

l e c K a a T e x H O J i o r i a , a H o p r . l a c T b , 5 t., e., t., k., n., 
r. 8 — 9 . Keemia-aud. 2) 0 6 m a H T e x H o JI o r i A (kaubandustead-
lastele), 2 t., e., n. 6-—7. Keemia-aud. 3) I I P A K T . A A H F L T I A , 

e., t., k., n., r. 9 — 1 0 ja 4—7. Tehnoloogia-laboratooriumis. — 
Kõnetunnid: teaduskonna dekanaadi^ e., k., r. 1 2 — i l / 2 . 

Kogerman, P., Cand. ehem., D. J. C., orgaanilise keemia dots. k. t. 
1) O r g a a n i l i n e k e e m i a , 5 t., e., t., k., n., r. 10—11. Aulas. 
2) P r a k t . t ö ö d , äripäeviti 11—12. Orgaanil. keemialaboratooriumis. 
— Kõnetunnid: äripäeviti 12—1 oma kabinetis (keemia-audit. vastas). 

Scupin, H., Dr. phil., mineraloogia professor. 1) A l l g e m e i n e 
M i n e r a l o g i e , 3 t., t., n., r. 1—2. 2) A l l g e m e i n e G e o l o g i e , 
3 t., t., n., r. 5—6. 3) M i n e r a l o g i s c h e s P r a k t . , 2 t., 1. 11—1. 

f4) M i n e r a l o g i s c h e s R e p e t i t o r i u m , 1 t., 1. 1—2. 5) 
K r i s t a l l o p t i s c h e A r b e i t e n , 4 t . , e., n. 11—1. 6) G e o -
l o g i s c h e s P r a k t . : a) für Anfänger, 2 t., r. 9 — 1 1 ; b) f ü r 
F o r t g e s c h r i t t e n e , 2 t., 1. 9 — 1 1 . 7) G e o l o g i s c h e s R e p e -
t i t o r i u m , 1 t., r. 6—7. Geoloogia-aud. (Aia t. 38-a). — Kõne-
tunnid: sealsamas t., r. 6— 1 / 2 7. 

Bucholtz, Th., Dr. bot., botaanika professor. 1) M o p ( | ) o j i o r i a n 
1 C H C T O M Ä T H K Ä H H 3 in H x p a c T e H i Ë (Gogorriaiae), 5 t., ühes 

demonstratsioonidega, e., n. 3—5, 1. 3 — 4 . Bot.-inst. aud. 2) IIpaKT. 
3 a H a T i a no o n p e 71. £ JI e n i IO p a c T e H i f i c 3 K C K y p c i a M H 
(3 rühma), t., k., r. 3—5. 3) I I p a K T . A A N A T I A no M o p $ o -
j i o r i n H C H C T E M A T H K T p a c T e H i fi ß j i a c n e n i a j i n c T O B , 
äripäeviti. 4) K o j i J i o K B i f l A JI a c T a p m n x K y p c o B III, 
IV, 1 t.," 1. 6—7. Bot.-inst. — Kõnetunnid: sealsamas (Lai t. 38) 
äripäeviti 10—11. 

Kahö, H.* Cand. rer. nat., taimefüsioloogia dots. k. t. 1) T a i m e f ü -
s i o l o o g i a , 2 t., r. 5—7- Bot.-inst. aud. 2) T a i m e f ü s i o -
l o o g i a p r a k t . (taimeteadl.), 4 t., e., t. 10—12. 3) T a i m e -
a n a t o o m i a m i k r o s k . a l g p r a k t . , 2 t., 1. 4 — 6 . Bot.-inst. — 
Kõnetunnid : sealsamas äripäeviti 9 l / 2 — 1 0 . 

Kenne), J. v., Dr.. phil., zooloogia professor. 1) S p e z i e l l e Z o o l o g i e 
(Fortsetzung und Schluss), 5 t., e., t., k., n., r. 12 — 1. 2) P r a k t . 
Ü b u n g e n i n d e r a l l g e m e i n e n Z o o l o g i e (Vergl. Zellen-
und Gewebelehre), 6 t., t., r. 4 — 7 . Zooloogia-inst. (Aia t. 38-a). 
— Kõnetunnid: sealsamas äripäeviti 11—12. 

Piiper, J., Cand. rer. nat., zooloogia prof. k. t. 1) S e l g r o o l i s t e 
v õ r d l e v a n a t o o m i a , e m b r ü o l o o g i a j a s ü s t e m a a t i k a 
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(amfiibid, reptiilid, linnud ja imetajad), 4 t., t., k., n., r. 11—12. 
2) P r a k t . t ö ö d v õ r d l e v a s o s t e o l o o g i a s j a e m b r ü o -
lo o g i a s , 3 t., "1. 4—7. Zooloogia-inst. (Aia t. 38-a), väike aud. 
— Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Reichenbach, H., Cand. rer. nat., zooloogia dotsent. 1) S e l g r o o t u t e , 
v õ r d l e v a n a t o o m i a , e m b r ü o l o o g i a j a s ü s t e m a a t i k a 
(Protozoa, Coelenterata, Spongia, Vermes, Vermoidea) (loodusteadlastele-
pedagoogidele), 3 t., e., k., r. 1—2. 2) Z o o t o o m i a p r a k t . , 3 t., 
e. 5—8. 3) S ü s t e m a a t i l i s e d h a r j u t u s e d m u u s e u m i s , 
3 t., kokku leppides kuulajatega. Zooloogia-inst. (Aia t. 38-a). — 
Kõnetunnid! sealsamas e., k., r. 12—1. 

Granö, J. G., Dr. phil., geograafia professor. 1) Ü l d i n e g e o g r a a f i a 
II, 3 t., e., t., n. 8—9 h. 2) A n t r o p o g e o g r a a f i a II, 2 t., 
t., 1. 6—7. Geoloogia-aud. (Aia t. 38-a). 3) S e m i n a r i h a r j u -
t u s e d , 2 t., e. 6—8. 4) G e o g r a a f i a ' p r a k t., äripäeviti 
2—3. Geograafiakabinetis (Aia t. 38-a). — Kõnetunnid: sealsamas 
e., t., n. peale loenguid. 

Loomaarstiteaduskond. 
Holtzmann, K., Mag. med. vet., anatoomia, embrüoloogia, histoloogia ja 

võrdleva anatoomia professor. Z o o t o o m i a , 6 t. Loengute aeg 
antakse pärast Tartusse jõudmist teada. Teadusk. Theatrum zootomi-
cumis (Vene t. 18—32), II korral. 

Mahlmann, A., loomaarst, prosektor. J J n c c e K u i o H H b i a aaHHTia, 
äripäeviti 4—6. Teaduskonna Theatrum zootomicumis (Vene t. 18—32). 
— Kõnetunnid : Theatrum zootomicumis (Vene t. 18—32) peale 
harjutusi. 

Gutmann, W., Mag. med. vet., kirurgia, oftalmoloogia ja sünnitusabi 
professor. Loeb VI sem. üliõpilastele. 1) H a c T H a a x H p y p r i a , 
3 t . , e . , k . , r . 9 — 1 0 . 2 ) K JI H H H K a M e JI K H X J K H B O T H W X , 

12 t., äripäeviti 10—12. Loengud teadusk, peahoones, prakt. tööd 
väikeste loomade kliinikus (Vene t. 18—32). — Kõnetunnid: väikeste 
loomade kliinikus 10—12. 

Saral, K., loomaarst, kirurgia dotsent. 1) T e g e l i k o p e r a t i i v -
k i r u r g i a , aeg selle järele, kunas katselooma võimalik saada. 2) 
H a a v a k 1 i i n i k , 12 t., äripäeviti 10—12. Teaduskonna haava-
kliinikus (Vene t. 18—32). — Kõnetunnid : sealsamas äripäeviti 
10—12, kodus (Jakobi t. 8, telef. 319) 2—4. 

Schröder, E., Mag. med. vet., Eripatoloogia, teraapia ja diagnostika 
professor. 1) H a c T H a a n a T O J i o r i a H T e p a II i H. 3 t., t., n., 
1. 9 10. 2) KjIHHHKa BHJTpeHHHX ÕOJlkSHeft , 12 t., 
äripäeviti 10—12. — Kõnetunnid : sisemiste haiguste kliinikus (Vene 
t. 18-^—32), äripäeviti 10—12. 
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Waldmann, J., Mag. .med. vet., patoloogilise anatoomia, histoloogia, 
kohtuliku loomaarstiteaduse ja lihavaatuse professor. 1) II a T o JI O -
r n i e c K a a a H a T o M i a c r n c r o j i o r i e i o H n a p a 3 H T 0 -
J i o r i e i o , 4 t., t., k. 12—1, n. 12—2. 2) M a c o B t a t H i e , 
3 t., e., r., 1. 12—1. Teadusk. Theatrum zootomicumis (Vene t. 
18—32). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

Ainson, J., loomaarst, patoloogilise anatoomia dotsent. 1) K o h t u l i k 
l o o m a a r s t i t e a d u s , 2 t., t., n. 8 — 9 h. 2) S u r n u d l o o -
m a d e l a h k a m i s e (1, äripäeviti 11—1. Teaduskonna Theatrum 
zootomicumis. — Kõnetunnid : patoloogilise anatoomia kabinetis (Vene 
t. 1 8 — 3 2 ) peale loenguid. 

Happich, K., Mag. med. vet., bakterioloogia, epizootoloogia ja politseiliše 
loomaarstiteaduse professor, dekaan. 1) E p i z o o t o l o g i e u. V e -
t e r i n ä r p o l i z e i , 3 t., e., r., 1. 9 — 1 0 . 2) H y g i e n e , 3 t., 
e., n., 1. 9 — 1 0 . 3) P i i m a t a 1 i t u s , 2 t., e., 1 . 5 — 6 . 4) P r a k t . 
t ö ö d p i i m a t a l it., 4 t., e., 1. 6 — 8 . Teaduskonna uue hoone 
ülem. and. — Kõnetunnid: teaduskonna kantseleis (Vene t. 18) äri-
päeviti 1 2 — 1 . 

Heinrich, G., loomaarst, eribakterioloogia ja serqloogia dotsendi k. t., 
Seerumi laboratooriumi tegelik juhataj'a. 1) H a c T H a a ö a K T e -
p i o j i o r i a H c e p o j i o r i a , 2 t., e. 8 — 9 , k. 8 — 9 h. 2) n p a ' K T . 
S A H A T I A n o 6 a K T e p i o JI O r i H , 4 t., k., r. 5 — 7 . Loengud 
teadusk, peahoones, prakt. tööd bakterioloogiajaamas. — Kõnetunnid : 
bakterioloogiajaamas (Vene t. 1 8 — 3 2 ) äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Rangel, A., loomaarst, hobuserautamise j a kabjahaiguste dotsendi k. t. 
1) H o b u s e k a s v a t u s , Loomaarstiteaduse VIII sem. ja põllu-
majandustead. üliõpilastele, 3 t., t., k., r. 9 — 1 0 . 2) P r a k t . t ö ö d 
õ p p e - s e p i k o j a s , äripäeviti 1 0 — 1 2 . — Kõnetunnid : õppe-sepi-
kojas (Vene t. 18—32) äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Pôllumajandus-teaduskond. 
Teräsvuori, K., Dr. phil., taimekasvatuse professor. 1) Ü l d i n e , t a i -

m e k a s v a t u s (järg) j a e r i - t a i m e k a s v a t u s , 2 t., n. 9—11-
2) S o r d i p a r a n d u s j a k a t s e a s j a n d u s , 2 t . , t . 1 0 — 1 2 . 
3) P r a k t . h a r j u t u s e d : a) S e m i n a r i h a r j u t u s e d , 2 t.. 
t. 5 — 7 ; b) S e e m n e k o n t r o l l i m i n e , 2 t., k. 10 — LI, n. L2—1. 
Taimekasvatuse - kabinetis (Vene t. 22). — Kõnetunnid: sealsamas 
peale loenguid. 

Schneider, G., Dr. phil., prakt. zooloogia professor. 1) E n t o m o l o o g i a , 
3 t.,, e., t. j a k. 1 2 — 1 . 2) K a l a n d u s , 3 t., n., r., 1. 1 2 — 1 . 
3) J a h i õ p e t u s , 1 t., k. 11—12. 4) P r a k t . h a r j u t u s e d : 
a) E n t o m o 1 o o g i a , 2 t., b) K a l a n d u s , 2 t. Aeg kokkuleppe 
jäiele. Praktilise zooloogia kabinetis (Aia t. 38-a). — Kõnetunnid: 
sealsamas peale loenguid. 
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Mägi, J„ I järgu õpetatud agronoom, loomakasvatuse professori k. t. 
1) L o o m a k a s v a t u s , 5 t., e., t., k., r. 12—1, 1. LI—12. 2) 
P r a k t . l a b o r a t o o r i u m i h a r j u t u s e d , 4 t., n. 11—1, 1. 12—2. 
Loomakasvatuse-kabinetis (Peterburi t. 76). 3) P r a k t . h a r j u -
t u s e d Raadi mõisas, aeg kokkuleppe järele. — Kõnetunnid: looma-
kasvatuse-kabinetis (Peterburi t. 76) peale loenguid. 

Kõpp, P., põllumajapidamise dotsent. .1) P õ l l u m a j a n d u s -
t ea d u s j a a g r . a a r p-o 1 i t i k a , 3 t., e., k., r. 1—2. 2) P r a k t . 
h a r j u t u s e d : a) S e m i ri a r i h a r j u, t u š e d p õ l l u m a j a p i d a -
m i s e e r i t e a d l a s t e l e , 2 t., b) S e m i n a r i h a r j u t u s e d 
e d a s i j õ u d n u t e l e , 2 t., c) J u j i a t u s e d t e a d u s l i s t e t ö ö d e 
t e g e m i s e k s , 2 t. Aeg kokkuleppe järele. Taimekasvatuse-kabinetis 
(Vene t. 22). — Kõnetunnid: sealsamas peale loenguid. 

.Nõmmik, A., I järgu õpetatud agronoom, mullateaduse ja agrikultuur-
keemia dotsent, dekaan. 1) V ä e t u s e õ p e t u s ja t a i m e t o i t -
m i n e , 4 t., e., t. 11 —12, k. 10—11, r. 12—1. 2) P r a k t . 
h a r j u t u s e d äripäeviti 8 — 1 ja 3—7. Mullateaduse j a agrikultuur-
keemia kabinetis, ülikooli peahoones, III korral. — Kõnetunnid: seal-
samas peale loenguid. ' \ 

Luksepp, A., põllumajandusliste riistade ja -masinate õpetaja. 1) P õ l l u -
m a j a n d u s l i s t e r i i s t a d e j a - m a s i n a t e t u n d p i n e , 2 t., 
k. 11.—12, n. 12—1. Põllumajandusliste riistade ja -masinate kabinetis. 
2) P r a k t i l i s e d h a r j u t u s e d , 2 t. Aeg kokkuleppe järele. 
(Aia t. 38-a). — Kõnetunnid : sealsamas peale loenguid. 

Mathiesen, A., I järgu õpetatud metsateadlane, metsakorralduse dotsendi k. t. 
1) M e t s a t a k s e e r i m i n e , 3 t., e., t., k. 9—10. 2) D e n d r o -
l o o g i a , l t . , n. 11—12. 3) G e o d e e s i a , 3 t,, e., k., 1. 1—2. 
4) P r a k t . h a r j u t u s e d : a) m e t s a t a k s e e r i m i n e , 2 t., 
k. 3 — 5 ; b) d e n d r o l o o g i a , 2 t., t. 3 — 5 . c) g e o d e e s i a , 
6 t., e., n., 1. 3—5. Metsakorralduse kabinetis (Aia t. 38-a). — 
Kõnetunnid: sealsamas e. ja k. 10—11. 

Daniel, O., metsakasvatuse õpetaja. 1) M e t s a k a s v a t u s , 3 t., e., 
t. 1 0 — 1 1 ja r. 12—1. 2) M e t s a k a i t s e , l t., 1. 11—12. Metsa-
kasvatuse-kabinetis (Aia t. 38-a). -3) M e t s a - e n t s ü k l o p e e d i a 
(agronoomidele), 2 t., k. 11—12, 1. 10—11. Loomakasvatuse-kabinetis 
(Peterburi t. 76). — Kõnetunnid: metsakasvatuse- või loomakasvatuse-
kabinetis peale loenguid. 

Teadus- ja õppeasutused. 
Ülikooli raamatukogu (Doomemäel, tel. 295) on avatud iga argipäev 12—3. 

Lugemissaal on avatud 9—3. 
Raamatukogujuhataja: P u k s o v , Fr., cand. phil. Kõnetunnid: 

raamatukogus äripäeviti 10—12. 
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Raamatukoguhoidjad : I v a s k , U., cand. rer. arch. 
W e l t m a n n , K., cand. rer. pol. et rer. com. 

Assistendid : G r li n t h a 1, V., mag. phil. 
- F r e y m u t h , 0. 
A a v a k i v i , Y. 

Raamatukogu komisjon: Esimees: raamatukogu juhataja Fr. Puksov.. 
Liikmed: prof. A. v. Bulmerincq, prof. E. Berendts, prof. E. 
Masing, prof. J. Bergman, prof. A. R. Cederberg, prof. G. 
Landesen, dots. H. Jaakson, prof. W. Gutmann, prof. K. Teräs-
vuori, raamatukoguhoidjad : U. Ivask, K. Weltmann. 

Usuteadusline seminar (ülikool ipeahoones, III korral). Jaguneb õppetoo-
lide järele 6 osasse; on avatud äripäeviti 9—2. 

Juhataja: H. B. R a h a m ä g i , prof. k. t. 

Usuteadusline arheoloogiline muuseum (ülikooli peahoones, III korral). 
Juhataja: 0. S i l d , prof. 

Õigusteadusline seminar (ülikooli peahoones, II korral). Avatud t., k., 
n., r., 1. 12—1. ^ 

Aj. juhataja: J. U l u o t s , dots. 

Sisehaiguste kliinik (Doomemäel, tel. 73). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants äripäeviti 9—-10. 

Juhataja: M a s i n g , E., prof. H 

Van. assistent: S õ b e r , H., arst. 
Noor. assistendid: O j a k ä ä r , T., arst. 

K o l b e , H., arst. 
Haavakliinik (Doomemäel, tel. 126). Haigete vastuvõtmine igal ajal, 

ambulants äripäeviti 9 — 1 0 . 
Juhataja: K o n i k , K., prof. „ 
Van. assistent : P r i s k o , J., arst. 
Noor. assistendid: P ä r t , R., arst. 

K u l l , J., arst. 
Noor. assist, k. t. : K a r e 11, U., arst. 

Naistekliinik (Doomemäel, tel. 145). Sünnitajate ja haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti x / 2 12—1. 

Juhataja: M i l ä n d e r , J., prof. 
Van. assistent: B e r n a k o f f , R., arst. 
Noor. assistendid: S o s s i , A., arst. 

N e g g o , G., Drnd. med. 
Noor. assist, k. t. : Kr u i l , V., arst. 

Hospitaal-haavakliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 342). Haigete vastuvõt-
mine igal ajal, ambulants äripäeviti 10—1. 

Juhataja : W a n a c h , R., prof. 
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Noor. assistendid: R o s e n f e l d t , A., arst. 
P o b o 1, A., arst. 
N i g g o 1, K., arst. 
P r i i m a , K., Drnd. med. 

Sisehaiguste hospitaal - kliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 255). Haigete 
vastuvõtmine igal ajal, ambulants äripäeviti I I — 1 2 . 

Aj. juhataja : P u u s e p p , L., prof. 
Noor. assistendid: W a d i , W., arst. 

W i 11 e m i , K., arst. 

Närvikliinik (Maarjamõisa väljal, tel. 255). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal,'ambulants äripäeviti 10—11. 

Juhataja: P u u s e p p , L., prof. 
Noor. assistendid : L i n d e b e r g , W., arst. 

P e t e r h o f , R., arst. 

Vaimuhaiguste kliinik (Puiestee t. 1, tél. 52). Haigete vastuvõtmine igal 
ajal, ambulants iga päev 11—12. 

Juhataja : B r e s o v s k y , M., prof; k. t. 
Van. assistent: S c h w a l b e , K., Drnd. med. 
Noor. assistendid: T o o m i n g a s , K., arst. 

L e l l e p , K., arst. 

Silmakliinik (Maarjamõisa t. ja Vallikraavi t. nurgal, tel. 398). Ambulants 
äripäeviti 8—10. 

Juhataja: B l e s s i g , E., prof. 
Van. assistendi k. t. : U u d e l t , J., arst. 
Noor. assistent: V o g e l , K., arst. 
Vabat. .assistent: K u r i k s , 0., arst. 

Lastekliinik (Veski t. 6, tel. 461). Ambulants ja nõuandekoht emadele. 
Avatud äripäiviti 9—11. 

Juhataja: L ü ü s , A., Drnd. med. 
Aj . noor. assistent: M õ t t u s , A., arst. 

Dermatoloogia- ja veneroloogia polikliinik (polikliiniku hoones, Jakobi 
t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 12—1. 

Juhataja: P a l d r o c k , A., prof. 
Van. assistent: K o o k , A., Drnd. med. 

Dermatoloogia- ja vèneroloogia-polikliiniku juure kuulub l e p r o s o o -
r i u m „Muuli" (Veeriku alevis). 

Sisehaiguste polikliinik (Jakobi t. 2). Haigete vastuvõtmine äripäeviti 2—4. 
Juhataja: K o p p e l , H., prof. 
Van. assistent : S c h u l z e n b e r g , A., arst. 
Aj. noor. assist. : J ü r g e n s o n , H., arst. 

Kõrva-, nina- ja kurguhaiguste polikliinik (polikliinikus, Jakobi t. 2). 
Haigete vastuvõtmine e., k., 1. 2—4. 

Âj. juhata ja : K o p p e l , H., prof. 
Van. assistendi k. t . : S a a r e s t e , E., arst. 
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Farmaatsia-instituut (Rüütli t. 2, tel. 198). Avatud äripäeviti 9 — 1 , 5 — 8 . 
a ) P a r m a k o g n o o s i a - l a b o r a t o o r i u m , 

Juhataja, : S t a m m , J., prof. k. t. 
b) F a r m a t s õ u t i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 

Juhata ja : f a r t s , H., dots. 
Instituudi assistendid : vanem : M e t s a p a , H., Magnd. pharm. 

noorem: L a n g e r , K., prov. 

Anatoomia-instituut (Doomemäel, tel. 233). Avatud äripäeviti 8 — 1 , 3 — 6 . 
Juhatajas S o m m e r , A., prof. 

a) A n a t o o m i a k a b i n e t t . 
Aj . prosektori k. t.: W i l l e m s , R., Drnd. med. 
Vanem assistent: K u l l , H., arst. 

b) Hi s t o 1 o o g i a - , v õ r d 1 e v a a n a t o o m i a j a e m b r ü o l o o g i a -
k a b i n e t t . 
. Van. assistent : A u n a p , E. 

Operatiivse kirurgia kabinett (vanas anatoomikumis, Doomemäel, tel. 233). 
Avatud äripäeviti 5 — 6 . 

Juhata ja : B l u m b e r g , J., dots. k. t. 
Van. assistent: Kl e i t s m a n , R., arst. 

Patoloogia-instituut (Savi t., tel. 274). Avatud äripäeviti 9 — 1 . 
Juhata ja : U e k e , A., prof. 
Prosektor: W a l d e s , A., Drnd. med, ^ 
Noor. assistent : W i 1 m s , J., arst. 

Hügieeni- (tervishoiu-) instituut (Aia t. 38-a, tel. 136). 
a) H ü g i e e n i - ( t e r v i s h o i u - ) l a b o r a t o o r i u m j a - m u u s e u m . 

Avatud: laboratoorium äripäeviti 1 0 — 1 , muuseum t., r., p . , . l — 2 . 
Juhata ja : R a m m u l , A., prof. 
Noor. assistendid: S i b b u l , E., arst. 

T o m b e r g , 0., arst. 
b) K e e m i a - b a k t e r i o l o o g i l i n e l a b o r a t o o r i u m . Tervis-

hoiuliste j a bakterioloogiliste juurdluste tarvis avalikuks tarvita-
miseks. Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 1 

Juhatajad: R a m m u l , A., prof. 
H a p p i c h , K., prof. 

• S c h l o s s m a n n , K., dots. 
c) B a k t e r i o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . Avatud äripäeviti 1 0 — 1 , 4 — 5 . 

Juhata ja : S e h l o s s m a n n , K., dots. -
f 

Kohtul iku arstiteaduse kabinett (vanas anatoomikumis, Doomemäel, tel. 233). 
Avatud pühapäeviti 1 — 2 . 

Van. assistent : T a 1 v i k , S., dots. k. t. 
* Noor. assistent : M a d i s s o n , H., arst. 

Fiisioloogia-instituut (Savi t., tel. 340). Avatud äripäeviti 9 — 3 . 
Juhata ja : L i p s c h ü t z , A., prof. 

a) P û s i o l o o g i a - î a b o r a t o o r i u m . 
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b) F ü s i o l o o g i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Van. assistent : T a m m , R., arst. 
Noor. assistent : J a a k s o n , E. 
Vab. assistent: A u d o v a , A., cand. rer. nat. 

Farmakoloogia - instituut (vanas anatoomikumis, Doomemäel, tel. 233). 
Avatud äripäeviti 9 — 1 2 , 4 — 5 . 

Juhata ja : L o e w e , S., prof. 
Van. assistent: - W i l b e r g , M., arst. 

Ülikooli apteek (sisehaiguste kliinikus, Doomemäel, tel. 73). Avatud 
äripäeviti 8 — 8 : 

Juhataja : B e r n h a r d t , J., prov. 
Juhataja a b i : M a e r i t z , 0., prov. ' 

Filosoofiateaduskonna semin'ar (ülikooli peahoones, 3. korral). Raamatu-
kogu on avatud äripäeviti 1 2 — 2 1. 

Juhataja : W i g e t, W., prof. 

Klassilise muinasteaduse instituut (ülikooli peahoones). Avatud püha-
päeviti 1 2 — 2 . 

Juhata ja : B e r g m a n , J., prof. 

Foneetika-laboratoorium (Suur turg, 6, III korral). Avatud k. -6—7. 
Juhataja : K e t t u n e n , L., prof. 

Eksperimentaalse psüholoogia ja pedagoogika laboratoorium (Suur 
turg 6, III korral). Avatud k., r., 1. 1 0 — 1 2 . 

Juhataja: R a m u l , K., dots. 

Arheoloogia-kabinett (Aia t. 38-a). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 1 . 
Juhataja : T a 11 g r e n , A. M.-, prof. 

Botaanika-instituut (Lai t. 38). Avatud 9 — 1 2 , 2 — 6 . 
a) B o t a a n i k a - a e d , b) b o t a a n i k a - m u u s e u m ja c) t a i m e -

s ü s t e m a a t i k a - j a - m o r f o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : B u c h o 11 z, Th., prof. 
Adjuutor: L u n d s t r ö m , E. 
Van. assistent : S p o h r, E., cand. rer . nat.J 
Noor. assist, k. : t. : V i 1 b e r g, G. 
Ülemaednik : R a n n a , J. 

d) t a i m e f ü s i o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : K a h o, H., dots. k. t. 

Zooloogia-instituut (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud t., r., p. 1 2 — 2 . 
a) S e l g r o o t u t e z o o l o o g i a k a b i n e t t j a m u u s e u m . % 

Juhata ja : v. K e n n ei, J., prof. 
Van. assistent : P o s k a - T e i s s , L. 

b) S e l g r o o l i s t e z o o l o o g i a k a b i n e t t j a m u^u s e u m. 
Juhataja: P i i p e r , J., prof. k. t. 
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Keemia-instituut (ülikooli peahoones). Avatud äripäeviti 9 — 1 , 4 — 7 . 
a) A n o r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 

Juhataja ; L a n d e s e n , G., prof. 
Van. assistent : W i l p e r t , A. 
Noor. assistent : M a r k, R. 
Aj . abijõud : P a r i s, A. 

b) O r g a a n i l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja: K o g e r m a n , P., dots. k. t. 

c) F ü ü s i k a l i s e k e e m i a l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja: N a r b u t t , J., prof. 

d) T e h n o l o o g i a - l a b o r a t o o r i u m . 
Juhataja : W i 111 i c h , M., prof. 
Noort assist, k. 1.1 S o s s i , H. 

Meteoroloogia-observatoorium (Ühiselumajas, tel. 135). Avatud äri-
päeviti 8—-2. 

Juhata ja : K o c h , K., dots. 
Van. assist, k. t. : P i m e n o v , G. 
Sünoptikud : K u r r i k , W. 

T õ l l a s s e p p , A. 
Inspektor : K u s n e t s o v , W. 
Vaatlejad : S r e s n e v s k a j a , N. 

L i e d e m a n n , H. 
Meteoroloogia-observatooriumi T a l l i n n a a b i j a a m (Lasnamäel). 

Vaatleja : W e s k , H. 

Tähetorn (Doomemäel, tel. 294). Avatud astronoomia õppijaile äripäeviti, 
publikumile n. 7 — 8 , aja kontrollimiseks 1. 1 2 — 1 . 

Juhata ja : R o o t s m a n , D., prof. k. t. 
Observaatori k. t. : Ö p i k , E. 
Noor. assistent : P o h l a , A. 

Füüsikakabinett (ülikooli peahoones). Avatud 1. 1 0 — 1 2 . 
Juhata ja : W i l i p , J., prof. k. t. 
Van. assistent: N e u g a r d , E. 
Noor. assistent : K i 1 k s o n , E. 

Mineraloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud äripäeviti 8 — 2 . 
Juhataja : S c u p i n , H., prof. 
Van. assist, k. t. : D u h m b e r g , K. 

Geoloogiakabinett (Aia t. 38-a, tel. .136). Avatud äripäeviti 8 — 2 . 
Aj. juhataja: S c u p i n , H., prof. 
Noor. assist, k. t . : H e i n r i c h s o n , Th. 

Geograafiakabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). 
Juhataja : G r a n ö , J. G., prof. 

a) J o o n i s t u s s a a 1 j a r a a m a t u k o g u (Aia t. 38-a, tel. 136). 
Avatud äripäeviti 11—3. 

Van. assistent : M i e 1 e r , A. 
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b) K o d u - u u r i m i s e o s a k o n d (Ühiselumajas, IV korral). 
Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Vabat. assistent : R u m m a , J. 

Matemaatika- ja mehaanika-instituut (polikliiniku hoones, Jakobi t. 2). 
Avatud äripäeviti 8 — 1 , 4 — 7 . 
a) M a t e m a a t i k a k a b i n e t t . 

Juhataja : J a a k s o n , H., dots. 
b) R a k e n d u s m a t e m a a t i k a - j a m e h a a n i k a - k a b i n e t t . 

Juhataja: R ä g o , G., prof. k. t. 

Bakterioloogiajaam (Vene t. 18—32). Avatud äripäeviti 4 0 — 1 2 . 
• Juhataja : H a p p i c h , K., prof. 

Noorem assistent: L a j a , P., loomaarst. 

Pasteuri-jaam (Vene t. 18—32). Haigete vastuvõtmine iga päev 1 1 — 1 . 
Juhataja : H a p p i c h , K., prof. 
Arst : H a n s e n - , P., arst. 

Seerumi-laboratoorium (Vene t. 18—32). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhataja : H e i n r i c h , G., dots. 
S e e r u m i v a l m i s t a m i s e r i i k l i k k o n t r o l l k o m i s j o n : 

Esimees : R a m m u l , A., prof. 
Liikmed : S c h l o s s m a n n , K., dots. 

H a p p i c h , K., prof. 
Peale nende veel nimetatavad liikmed Tervishoiu Pea-

valitsuse ja Põllutööministeeriumi Loomatervishoiu Peavalit-
suse poolt, kummagi poolt üks. 

Piimanduse-laboratoorium (Vene t. 18—32). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhataja : H a p p i c h , K., prof. 
Assistent : P l o o m , A. 

Loomaarstiteadusk. anatoomia-kabinett (Vene t. 18—32). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 4 2 . 

Juhata ja : H o l t z m a n n , K., prof. 
Prosektor : M a h l m a n n , A. 

Loomaarstiteadusk. patoloogilise anatoomia kabinett (Vene t. 18—32) . 
Avatud äripäeviti 10—12. 

Juhata ja : W a l d m a n n , J., prof. 

Zoohügieeni- ja loomatoitmise kabinett (Vene t. 18—32). Avatud äri-
päeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja: H a p p i c h , K., prof. 

Loomaarstiteadusk. haavakliinik (Vene t. 1 8 — 3 2 , tel. 182). Avatud 
äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja : S a r a l , K., dots. 
Noorem assistent : T o o m b e r g , J., loomaarst. 
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Väikeste loomade kliinik (Vene t. 18—32) . Avatud äripäeviti 10—12. 
Juhataja : G u t m a n n , W., prof. 

Loomaarstiteadusk. sisemiste haiguste kliinik (Vene t. 18—32). Avatud 
äripäeviti 1 0 — 1 2 . 

Juhataja : S c h r ö d e r , E., prof. 
Noorem assis tent : K a r i s o n , J., loomaarst. 

õ p p e -sepikoda (Vene t. 18—32). Avatud äripäeviti 8—12, 1 — 5 . 
Juhata ja : R a n g e l , A., dots. k. t. 

Taimekasvatuse-kabi nett (Vene t. 22). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 . 
Juhataja: T e r ä s v u o r i , K., prof. 
Assistent : vakant. 
Abijõud : R o o s a , N. 

Loomakasvatuse-kabinett (Peterburi t. 76). Avatud e., t., r. 3 — 6 ; 
n. 1 1 — 1 , 1. 1 2 — 2 ja 4 — 7 . 

Juhataja : M ä g i , J., prof. k. t. 
Abi-õppejõud : T h o m s o n , . A., prof. emer. 

Mullateaduse ja agrikultuur-keemia kabinett (ülikooli peahoones, 3. korral). 
Avatud äripäeviti 8 — 1 j a 3 — 7 . 

Juhataja : N õ m m i k , A., dots. \ 
Assist, k. t. : Õ u n m a n n , J. 

Metsakasvatuse kabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
Juhataja k. t. : D a n i e l , 0. 

Metsakorralduse kabinett (Aia t. 38-a, tel. 136). Avatud äripäeviti 1 1 — 1 . 
Juhataja : M a t h i e s e n , A., dots. k. t. 
Noorem assistent : W e r b e r g , K. 
Abijõud : W i t s u t , J. 

Piimanduse-kabinett (Vene t. 18—32). Avatud äripäeviti 1 0 — 1 2 . 
Juhataja k. t. : H a p p i c h , K., prof. 

Tegeliku zooloogia kabinett (Aia tän. 38-a, tel. 136). Avatud äri-
päeviti 1 1 — 2 , 5 — 8 . 

Juhataja : S c h n e i d e r , G., prof. 
Noor. assist, k. t. : Z o 1 k , K. 

Põllumajandusliste riistade ja -masinate kabinett (Aia t. 38-a). Avatud 
k. 1 1 — 1 , n. 12 — 2. 

Juhataja k. t. : L u k s e p p , A. 

Põllumajandusl ised katsejaamad (Raadi mõisas) : 
A g r i k u l t u u r - k e e m i a — juhataja dots. A. N õ m m i k . 
T a i m e b i o l o o g i a — juhataja prof. K. T e r ä s v u o r i . 
Z o o t e h n i k a — juhataja prof. k. t. J. M ä g i. 
E n t o m o l o o g i a — juhataja prof. G. S c h n e i d e r . 
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Ülikooli mõisad : M a a r j a m õ i s a (tel.215), R a a d i m õ i s a (tel. 368), 
ja K a s t r e - P e r a v a l l a õ p p e - m e t s k o n d . 

Mõisate valitseja : K a l k u n , H. (Raadi mõisas). 
Raadi mõisa valitsemise komisjon : 

Esimees: dots. A. Nõmmik, liikmed: prof. k. t. J. Mägi ja 
õpetaja A. Luksepp. 

Ülikooli raamatukogu ajutised määrused 
raamatute väljaandmise kohta. 

(Kinnitatud ülikooli nõukogu poolt 1. IV. 1920). 

Tartu ülikooli-raamatukogu on avatud igal äripäeval kella 12—3 peale 
lõunat. Lugemislaud on avatud k. 9—3 p. 1. 

§ 2. 
Raamatukogu võivad tarvitada: 1) ülikooli õppeasutused, 2) ülikooli õppe-

jõud ja ametnikud, 3) üliõpilased ja kuulajad, 4) teaduslikud ja valitsusasu-
tused ja teised raamatukogud, kes pakuvad lioiukindlustust ja vastuvahetust, 
5) eraisikud, kes teatavat kindlustust võivad tuua. 

Iga üliõpilane peab, raamatuid võttes, iga kord oma isikutunnistuse ette 
näitama. 

§ 4. 
Raamatuid antakse tarvitamiseks kas raamatukogu ruumides või kodus. 

§ 5. 
Keegi ei tohi ise raamatuid kappidest või riiulitelt võtta. 

• __ § 6. 
Ülikooli raamatukogust antakse välja ainult teadusliku sisuga raamatuid. 

Kõiki järelevaatamis-raamatuid, nagu sõnaraamatuid, entsüklopeediaid, reaal-
leksikonisid, bibliograafilisi töid, ja viimase aasta ajakirju võib tarvitada 
ainult raamatukogu ruumides. Nad on asetatud lugemissaali, kus neid igaüks 
riiulitelt lugemiseks vabalt' võib võtta. 

§ 7-
Samuti ei anta raamatukogust välja käsikirju, iluväljaandeid, suure 

väärtusega raamatuid ega koguteoseid (Sammelwerke). 
T ä h e n d u s : Erandina on selles § mainitud raamatute väljaandmine 

lubatud õppeotstarvetel lühikeseks ajaks ülikooli õppejõududele. 

§ 8. 
Raamatuid võib anda kviitungi vastu õppejõududele kuni 25 annet se-

mestri lõpuni, üliõpilastele ja eraisikutele kuni 5 annet 4 nädala peale, aja-
kirju aga ainult 2 nädalaks. 

§ 9. 
Üliõpilased ja eraisik id, kes soovivad raamatuid kauemini kui 4 nä-

dalat pidada, on kohustatud väljaanni kviitungi pikendama. On aga nõud-
mine teise isiku poolt selle raamatu peale sisse antud, siis ei pikendata 
laenutähte. 
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§ 10. 
Kui keegi ülikooli õppejõududest tarvitab raamatut, mis välja on antud, 

siis on võtja kohustatud raamatukogu juhataja sellekohase teate peale raa-
matu tagasi tooma. 

§ U-
Aadressi vahetusel on üliõpilased, kuulajad ja eraisikud kohustatud sellest 

kohe raamatukogu valitsusele teatama. 

Üliõpilastele ja eraisikutele, kes võetud raamatut määratud tärminiks 
tagasi pole toonud, tuletatakse seda kirjalikult meelde. Ei ole meeldetuletuse 
peale raamat tagasi toodud, saadetakse ühe nädala pärast teine meeldetuletus. 
Iga meeldetuletuse eest tuleb maksta 15 marka. 

§ 13. 
Kui raamat kahekordse meeldetuletuse järele tagasi ei ole toodud, loe-

takse ta kadunuks. 
§ 14. 

Kui raamat kaduma on läinud või ära lõhutud ehk rikutud, siis on see 
isik, kelle käes ta tarvitada oli, kohustatud kas uue asemele muretsema või 
kahjutasu maksma, mille suuruse kindla s määrab raamatukogu valitsus. 

'1 ä h e n d u s : Kui raamatu võtja näeb raamatul mõnda puudust ehk 
riket, siis tähendagu ta see, ametnikule näidates, väljaanni-sedelile. 

§ 15. 
Iga semestri lõpul tehakse raamatutele revisjon ; sellepärast peavad 

kõik raamatud selleks ajaks tingimata tagasi toodud olema. 

§ 16. 
Igaüks peab oma kohuseks lugema raamatukogu ruumides ennast vaik-

selt ja korralikult üles pidada. 
§ 17 

Raamatukogu juhatusel on õigue raamatute väljaandmist lõpetada, kas 
ajutiselt või jäädavalt, neile isikutele, kes neid määrusi ei täida. 

§ 18 
Raamatute laenuksandmine väljapoole Tartut on võimalik ainult rek-

tori loal. 



Õppejõudude nimekiri. 
Lhk. 

Ainson, J., dotsent, Filosoofi t. 11 3, 21 
Aleksejev, V., prof. emer., Kastani t. 26 17 
Anderson, W., prof., Lossi t. 15, k. 7 . . . 4, 16 
Baumann, P., dotsent, Kastani t. 6a, k. 8 14 
Berendts, E., prof., Vallikraavi t. 18 9, 23 
Bergman, J., prof., Ktiiitri t. 1, k. 3 13, 14, 23, 26 
Bettae, F., lektor, Vallikraavi t, 22 14 
Bjerre, A., prof., Riia t. 32a 9 
Blessig, E., prof., Vallikraavi t. 23 11, 24 
Blumberg, J., dotsendi k. t., Hetseli t. 6, k. 5 11, 25 
Bresovsky, M., prof. k. t., Vana t. 4 11, 24 
Bucholtz, Th., prof., Botaanika-aed (Lai t. 38) .19, 23, 26 
Bulmerincq, A., prof., Tähe t. 10, k. 2 7 
Cederberg, A. II., prof., Tiigi t. 4 16, 23 
Daniel, 0., metsakasvatuse õpetaja, Tallinna t, 61 22, 29 
Eisen, M. J., isikl. prof., Näituse t. 10 16 
Ernits, V., eradotsent, Filosoofi t. 21, k. 3 15 
Filippov, J., prof. k. t., Vallikraavi t. 18 3, 10 
Freymann, V., eradotsent, Peterburi t. 36 14, 17 
Granö, J. G., prof., Lepiku t. 9, k. 4 20, 27 
Grau, K., cand. jur., Pepleri t. 15 10 
Gruehn, W., eradotsent, Riia t. 52 8 
Gutmann, R., prof. k. t., Kar lo va t. 20 14 
Gutmann, W., prof., Peterburi t. 133, k. 2 20, 23, 29 
Happich, K, prof., Vene t. 18, k. 1, tel. 184 3, 21, 25, 28, 29 
Heinrich, G., dotsendi k. t., Tallinna t. 2 . 21 
Holtzmann, K., prof., pole veel kohale jõudnud 20, 28 
Jaakson, H., dotsent, Karlova t. 29a, k. 3 . . . . . . . . 3, 18, 23, 28 
Jõgever, J., prof. k. t., Riia t. 131, k. 2 3, 13 
Kaho, H., dotsendi k. t., Botaanika-aed (Lai t. 38) . . . . . . . 19, 26 
Kennel, J. v., prof., Veski t. 22 19, 26 
Kettunen, H., lektori k. t., Vabriku t. 3 13 
Kettunen, L., prof., Vabriku t. 3 13, 26 
Kjellin, T. H., prof., pole veel kohale jõudnud 15 
Kieekers, E., prof., Tiigi t. 54 15 
Koch, K., dotsent, Tiigi t. 42 '. 18, 27 
Kogerman, P., dotsendi k. t., Lihapoe t. 7 19, 27 
Konik, K., prof., haavakliinik (Doomemäel) 3, 10, 23 
Koppel, H., prof., rektor, Suurturg 7, tel. 341 . . 3, 11, 12, 24 
Korsakov, F:, rahvusvahelise õiguse õpetaja, Vallikraavi t. 18 . . . . 9 
Kupffer, W., dotsendi k. t., Maarjamõisa t. 11 18 
Kurtshinski, M., prof., Tiigi t. 14 9 
Kõpp, J., prof., Vabriku t. 5, k. 3 4, 8 
Kõpp, P., dotsent, Tiigi t. 31, k. 1 22 
Landesen, G., prof., Tähe t. 19 18, 23, 27 
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Lhk. 
Leidig, J., lektori k. t., Uus-Kastani t. 14 15 
Letzmann, J., eradotsent. Maarjamõisa t. 26, k. 3 18 
Lipschutz, A., prof., Savi t., îusioloogia-instituudis 10, 25 
Loewe, S., prof., Peideri t. 8 10, 26 
Luksepp, A., põllumajand. riistade j a -masinate õpetaja, Lootuse 1.19, k.4 22, 29 
Lundström, E., adjuutor, Botaanika-aed (Lai t. 38) 26 
Lüüs, A., dotsendi k. t., Lastekliinik (Veski t. 6) 12, 24 
Mahl mann, A.. prosektor, Tallinna t. 2 20 
Maim, N., prof. k. t., Vabriku t. 3, k. 16, tel. 359 3, 9 
Mark, J., prof. k. t., Söögiturg 3, k. 4 13 
Masing, E., prof., Aia t. 24b, k. 1 10, 23 
Masing, L., prof. Tallinna t. 41, k. 2 15 
Mathiesen, A., dotsendi k. t , Maarjamõisas 22, 29 
Melnikov, A., krim. protsessi õpetaja, Riia t. 69, k. 11 10 
Mi'tsapa, H., eradotsent, Rüütli t. 2 12 
Miländer, J., prof., naistekliinik (Doomemäel), tel. 145 11, 23 
Mutsehman , H., prof., Vallikraavi t. 23, k. 2 14 
Mägi, J., prof. k. t., Lootuse t. 2a, k. 3, tel. 381 4, 22, 29, 30 
Narbutt, J., prof., Era tän. 1 4, 19, 27 
Nõmmik, A., dotsent, Tähe tän. 69 3, 22, 29, 30 
Oldekop, H., prof. k. t., Tiigi t. 32 3, 10 
Paldrock, A., prof., Küiitri tän. 2, tel. 213 11, 24 
Parts, H., dotsent, Karlova t. 63a, k. 7 12, 25 
Perlitz, H., dotsendi k. t.. Vana Kastani t. 6a, k. 3 18 
Piip, A., prof., Tallinnas 9 
Piiper, J , prof. k. t., Näituse tän. 22, k. 3 19, 26 
Pravdin, B., lektor. Tähe tän. 31 . . - . 15 
Pridik, A., prof. emer., Pepleri t. 5, k. 1 16 
Puusepp, L., prof., Uus Kastani t. 28., tel. 321 11, 24 
Põld, P., prof., kuraator, M inga tän. 2, tel. 268 3, 17 
Rahamägi, H. B., prof. k. t., Pepleri tän. 1 3, 8, 23 
Rammul, A., prof., Hetzeli tän. 1 12, 25, 28 
Ramul, K., dotsent, Puiestee tän. 84 . . 17, 26 
Reichenbach, H., dotsent, Kitsas t. 6, k. 3 20 
Rootsman, D., prof. k. t., Kroonuaia tän, 20, k. 1 18, 27 
Rägo, G., prof. k. t., Tähe tän. 55, k. 1 18, 28 
Rängel, A., dotsendi k. t., Peterburi t. 76 21, 29 
Sabler, G. eradotsent, Puiestee t. 82 . . 14 
Saral, K, dotsent, Jakobi tän. 8, tel. 319 20, 28 
Sarv, J., prof. k. t., Tähe tän. 80, k. 5 1^ 
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